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Saatekd

Eesti NSV Teaduste Akadeemia Etnograafia
Muuseum (end. Eesti Rahva Muuseum) tdhistas
1959. aastal oma viiekiimnendat aastapieva. Poole
sajandi jooksul on muuseumi kogutud tuhandeid
esemeid, milles kajastuvad eestlaste sajandite jook-
sul kujunenud arusaamad otstarbekusest ja ilust.
Rahvas pole aga meil mitte ainult kultuuri loojaks,
vaid ka aktiivseks kaasaaitajaks selle talletami-
sele muuseumidesse. Etnograafia Muuseumis kui
meie rahva kultuurivara keskses hoiukohas on iile
60 000 eseme, millest ligi kolmveerand on saadud
rahvalt annetustena.

Etnograafia Muuseumi itheks peamiseks iiles-
andeks on oma esemeliste kogude kui ka etnograa-
filiste jooniste, fotode ja muude materjalide kdtte-
saadavaks tegemine rahvale ndituste ja viljaan-
nete kaudu. Kdesoleva teosega alustab Etnograafia
Muuseum illustreeritud sarja «Vanavara salvests
viljaandmist, mille eesmdrgiks ongi tutvustada
seda aastakiimnete kestel kogutud rikkalikku Fkul-
tuurivara, ehk — rahvapdraseks saanud nimetust
kasutades — vanavara.

Koik need kaunid silmkoeesemed voi maitsekad
tikandid, otstarbekad téoriistad voi hubane tarbe-
vara on suurepdraseks varaaidaks tdnapdeva uue,
sisult sotsialistliku ja vormilt rahvusliku kultuuri
edasiarendamisel.

Eesti vana rahvakunsti eredamateks ndideteks
on tekstiiliesemed, mida Eesti NSV Teaduste Aka-
deemia Etnograafia Muuseumis sdilitatakse iile
20 000. Kangast valmistatud tekstiiliesemete korval
moodustavad muuseumis teise silmapaistva liigi
silmkoeesemed: kindad, sukad, sokid ning muud
jalakatted, nagu sddrised ja kapetad. Neile lisaks

voib nimetada veel eri paikkondadest pdrinevaid
mitmesuguseid silmkoelisi meeste ja naiste miitse,
kampsuneid jt. roivastusesemeid.

Silmkoeesemeid on XIX sajandil ja XX sajandi
alguses valmistatud mitmel erineval viisil. Koige
ildisemad on kirjadega kootud ehk kirjatud ese-
med. Vikeldatud ja roositud sukki, kindaid jms.
esemeid on arvuliselt vihem. :

Peale erineva valmistamistehnika voib silmkoe-
esemeis, nagu materiaalse kultuuri muudeski ele-
mentides, tdihele panna mitmesuguseid paikkond-
likke erijooni, mis avalduvad nende vormi, orna-
mendi ja vdrvikombinatsioonide isedrasustes ning
monevorra ka esemete kasutamise traditsiooni-
des.

Vanad eesti silmkoeesemed kujutavad endast
suure vddrtusega pdrandit, mis on ammendama-
tuks allikaks ja baasiks meie kaasaegsele tarbe-
kunstiloomingule.

Silmkoetehnikas kudumine on meil Eestis kuju-
nenud vdga oluliseks tarbekunstialaks, mille too-
ted kampsunite, vestide, miitside, kinnaste jt. ese-
mete ndol on laialt tuntud vdljaspool meie vaba-
riigi piire. Seoses silmkoe laialdase rakendusega
on tekkinud suur vajadus koe- ja roosimiskirjade
ning viklimustrite jdrele. Arvestades seda vajadust,
piiiiab Etnograafia Muuseum tarbekunstnikele ja
laiadele rahvahulkadele teha kdttesaadavaks muu-
seumis sdilitatavad silmkoematerjalid.

Kuna muuseumis  alalhoidunud  silmkoeline
materjal on ajaliselt, paikkonniti ning teostamis-
tehnikalt viga mitmekesine, siis avaldatakse see
materjal osade kaupa. Kiesolev viljaanne annab
ilevaate Louna-Eesti iihe osa, nimelt mulgi kiri-
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kinnastest ja kirisukkadest. Idrgnevates viljaanne-
tes on kavatsus avaldada iilejddnud Louna-Eesti,
aga ka Pohja- ja Lddne-Eesti ning saarte kirja-
tud silmkoeesemeid. Kuna roositud ja vikeldatud
silmkoelist materjali on kirjatutega vorreldes
suhteliselt vihem, siis antakse sellest iildine iile-
vaade kogu Eesti ala kohta ihes jdargnevas vdlja-
andes.

Kasikirja osas, mis kasitleb sukkade ja kinnaste
kudumist, on autorit abistanud vajalike ndpu-
niidetega C. Hallik ja Eesti NSV Kunstifondi

Kunstitoodete Kombinaadi- Tekstiiliateljee to6tajad
I. Nurmoja, S. Shifer ja E. Hansen.

Varvitaholid on joonistanud kunstnikud H. Hirv,
H. Kamdron, L. Kohk, H. Pilter, V. Pilter, IE. Tiido |
ja L. Vallimde. Fotod valmistas U. Rips.

Mulgi murdesénad kontrollis Eesti NSV Tea-
duste Akadeemia Keele ja Kirjanduse Instituudi
teaduslik téétaja S. Tanning.

Etnograafia Muuseum avaldab siirast tinu koi-
gile, kes valjaande valmistamiseks kaasa aitasid.

Eesti NSV Teaduste Akadeemia
Etnograafia Muuseum



Siddejubatud

Mulgi rahvateaduslik rithm kattub mulgi keele-
murde levimise piirkonnaga. See holmab endise
Halliste, Karksi, Paistu, Tarvastu, osalt Helme ja
Viljandi kihelkonna, ehk niiidse Abja ja osalt Vil-
jandi ning Valga rajooni ala (vt. kaart joonis 1).
Kuna see ala vastab muistse Sakala maakonna
lounaosale, on seda rithma nimetatud ka louna-
sakala rithmaks. Nimetatud piirkonna materiaalsel
kultuuril oli mitmeid isedrasusi, mille poolest ta
erines muust Louna-Eestist. Need isedrasused aval-
dusid rahva tootmisalades ja nendega seotud t66-
riistades, ehitustes, toitudes, eriti aga omaparastes
rahvardivastes ja muudes ainelise kultuuri elemen-
tides. Mulgi alale oli iseloomulik vanade etnograa-
filiste ndhtuste visa piisimine. Kuna Louna-Eesti
teistes osades vanad rahvardivad, mitmesugused
vanad toidud, aga ka vanad pulma- ja muud kom-
bed iildiselt juba mo6dunud sajandi keskpaiku koos
kapitalistliku tootmise arenemisega kadusid, piisi-
sid need siin sageli veel sajandi teisel poolelgi.

Nagu mulgi rahvardivais iildse, nii voib ka
nende juurde kuuluvates silmkoeesemetes, nditeks
kirikinnastes ja kirisukkades, leida mitmeid koha-
likke isedrasusi. XIX sajandi alguses leidus siin ka
veel noelutud kindaid ehk viltkindaid, mis oma
valmistamisviisilt esindavad silmkoest vanemat
tehnikat.! XIX sajandi esimese poole traditsiooni-
lises pruudirdivastuses kasutati jalakateteks moni-

1 Muuseumi kogudes on mitu paari noelutud mulgi kin-
daid, mis on tehtud puust voi luust noelaga ja pérast noe-
lumist vanutatud vilditaoliseks. Vanutamisest on tulnud
ka kinnaste kohalikud nimetused — vildid, vildikud. Noe-
lutud kindad on teostamistehnikalt iildiselt samasugused
nagu mujal Eestis.

kord veel sidiremihiseid, ribardtte. Uldiselt kanti
aga varrastel kootud silmkoelisi kirikindaid ja
kirisukki.

Koige varasemad seni teadaolevad eesti talurah-
vale kuuluvad silmkoeesemed périnevad XVII
sajandist. Nimelt olid Pohja-Eestist Rabivere
rabast leitud naise laiba juures sdilinud silmkoe-
esemete katkendid, millest moned olid kirjatud.
Sealtsamast leiti ka miint aastast 1667. Sel ajal
pidi silmkoetehnika meie rahva seas olema laial-
daselt kasutusel, sest juba aastast 1664 on siilinud
teade, mille kohaselt Lidnemaalt, Lihulast ja Mat-
salust on viidud Rootsi 115 paari sukki. Samas on
deldud, et moisale kudusid sukki kiilanaised." Toe-
ndoliselt tunti aga meil silmkudet juba mone
sajandi vorra varem, sest muistsete preislaste ja
litlaste haudadest on seda teada juba XIII—XV
sajandist.?

Moodunud sajandist ja kdesoleva sajandi algu-
sest muuseumidesse kogutud eesti silmkoeesemete
seas on mulgi kirikinnastel ja kirisukkadel silma-
paistev koht. Nende omapidra ilmneb peamiselt
omalaadses virvide valikus, esemete kujus, nende
rikkalikus ornamendis ja isegi kirjade rahvaparas-
tes nimetustes.

Nagu kogu mulgi rahvakultuuris, voib ka
kirikinnastes ja kirisukkades tdheldada rida eri-
jooni selle ala lddne- ja idaosa vahel. Lddneosa
moodustavad Halliste ja Karksi, idaosa aga
Paistu, Tarvastu ja teataval méiral ka Helme ning

1 Arnold Soom, Der Herrenhof in Estland im 17.
Jahrhundert, Lund, 1954, lk. 170, 171.

2 Rocznik Olsztynski, tom I, Olsztyn, 1958, lk. 180 (Adam
Nahlik).
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Joon. 1.
Viljandi kihelkond. Lddneosa omapéraks on néditeks mahtus amme jaku sisse dra»! — seega iiheksa-,

see, et kinnaste valmistamisel kasutati vdga peent
longa ning vaheldumisi kahest v6i rohkemast eri
motiivist koosnevat keerulist kirja, mis kulges
pikisuunaliste ridadena. Erinevad on ka kirisukad.
Idaosa kirikinnaste ja kirisukkade 16ng on jdme-
dam. Kirjad on kinnastel lihtsamad, kusjuures siin
sageli kasutatakse risti {ile kinda kulgevateks rida-
deks koondatud kirju. Idaosa oli teatavasti vastu-
votlikum naaberaladelt laenatavaile néhtustele.
Siin said varem iildiseks ka uuemat laadi mitme-
varvilised, eriti punaste kirjadega kindad. Mulgi-
maa idaosa kirisukad on muudest eesti kirisukka-
dest erineva kujuga ja omapdraste sddrekirjadega.

Vorreldes teiste aladega voib mérgata mitmeid
isedrasusi ka mulgi kirikinnaste ja kirisukkade
valmistamisel ning kasutamisel.

Kindaid ja sukki kooti igas peres, kuna varrastel
kududa oskasid iildiselt koik naised. Tiitarlapsele
hakati opetama kudumist siis, «kui kolmandik kesvi
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kiimneaastaselt.

Kindaid ei kantud mitte ainult kaitseks kiilma
vastu, vaid nad olid {ilikonna iiheks selliseks
osaks, mis oli seotud mitmesuguste vanade kom-
metega. Kindaid ja ka sukki kooti seepirast mitte
ainult enda tarbeks, vaid nagu mujalgi ka tava-
kohaseks jagamiseks kosjades, pulmades ja matus-
tel. Mulgi moni eriti rikas pere jagas sel puhul
ande kirstutdite kaupa. Nditeks on Abjas iihe teate
jargi joukas pruut jaganud pulmalistele andideks
sada sdrki ning sada paari sukki ja kindaid.

Kosjade vastuvotmisel valitses mulkidel iildiselt
samasugune viis kinke anda nagu mujal Eestis.
Mulkide pulmakombeis sdilis méletatava ajani mit-
mete kommete pidamine, mis mujal kas ei esine-
nud voi olid varem kadunud. Pérast laulatuselt

1 S. t. kui tiitarlaps oli nii suureks kasvanud, et ta sdrgi
alumisse ossa mahtus /3 vakka otri.



tulekut andis peigmehe ema noorpaarile «ivakese
leiba», mille vastu noorikul tuli anda &dmmale
sukad. Kui noorikule laua juures istudes laua alt
laps siille tosteti, pidi ta kombe jérgi sellele suka-
kesed jalga panema.

Enne abielunaise peakatte (halliste pearati voi
tarvastu tanu) péhepanekut tostis peigmehe isa
kahe pirruga pruudi peast dra valge linase palaja
voi villase soba ja viskas partele; selle toimingu
eest anti talle sébakinda.

Pulmas6idul morsja kodust peiu kodusse seoti
noorpaari hobuse looga kiilge paar kindaid ja v66,
mis paralejoudmisel said looga mahavotijale. Vei-
mekirstu peigmehe kodusse toomise jdrel lasti
kirstu kaas avada {ihel poisikesel peigmehe sugu-
lastest, kes sai avamise eest kirstupddstmiskinda.

Téhtis koht oli mulgi pulmatseremoonias, nagu
paljudes kohtades mujalgi, nooriku ringkéikudel
uues kodus, mis mulgi murdes kandis kénnitamise,
kaitamise éhk kditamise nimetust. Noorik pidi
jatma maéadratud kohtadesse ande voi nn. valget
viskama, s. o. raha panema. Kauem kui mujal
Louna-Eestis, vdlja arvatud Setu, sdilis Mulgimaal
seoses andide jagamisega ka vastavate vanade

pulmalaulude kaasitamine, mida seal
veel praegugi:
Kuule, kallis kaasakene,
kuule, kulla kodukana!
Aita palub andeida,
aidavaimud veimeida,
aida varnad vammusida,
kirstu poonad pollesida,
viljasalved kindaida.
Kuule, kallis kaasakene,
nugissilma noorukene! :
Vallik palub valget hamet,
Kirjak kirjut korikuda,
Punu punast pussakuda,
lauda vaimud lepitusta,
tall kindid, laut kapudid.
Seejdrel pani noorik aita salve peale kindad, lauta
sukad ja talli kindad. ‘

Surnule tombasid mulgid veel méédunud sajandi
algupoolel kindad katte; mujal oli see komme ena- -
masti juba varem kadunud. Surnu pérandusest
jagati ande surnupesijale, riidessepanijale ja haua-
ﬁaeva(jiatele. Eriti viimased pidid tingimata saama

indad.

méiletatakse



Kinnadte ja sukkade kudumidsest

Kirikinnaste ja kirisukkade kudumiseks on Mul-
gimaal, samuti nagu mujal, kasutatud korrutatud
villast longa. Ladneosas, Hallistes ja Karksis, oli
1ong eriti peen, idaosas oli see jame vo6i keskmise
jamedusega. Moodunud sajandi teisel poolel hakati
vihemal maéiéral sormkindaid kuduma ka poevilla-
sest longast, mida vooris kédies Riiast kaasa toodi.
Suvel kantavate sukkade valmistamiseks kasutati
ka linast niiti ja puuvillast 16nga.

Olenevalt 16nga jamedusest loodi Mulgimaa ida-
osas jdmeda longaga kudumisel kinda alustami-
seks 52—72 silma, suka alustamiseks 88—120
silma. Ladnepoolseis kihelkondades loodi peene
Ionga kasutamisel silmi rohkem — kinnaste jaoks
120—148, suka jaoks 196—236 silma. Loodus tehti
kahele sormele voetud longa harust silmi vardale
vottes. Loodust valmistati kahte moodi. Uhed 16id
koik kudumiseks vajalikud silmad kahele korvuti
asetatud vardale, kust pérast loomist {iks varras
eemaldati ja siis paigutati silmad vordselt neljale
vardale. Teised 10id silmad varraste kaupa eraldi.
Kudumine toimus nagu mujalgi viie vardaga.

Kirikinnaste ja kirisukkade valmistamine toimus
kahel viisil — kirjates ja vikeldades. Kirjadega
kudumise ehk kirjamise all moistame kahte voi
rohkem vérvi longast parempidi silmades kudu-
mist, nii et esemele moodustub kiri. Selle tehnika
jargi nimetatigi vastava kaunistusega esemeid kiri-
kinnasteks ja kirisukkadeks.

Vikeldamise all moistame kudumist {ihevérvilise
longaga mitmesuguste eri votetega parempidi,
pahempidi, juurdeloodud jne. silmades. Kirikinnas-
tel on vikkeltehnikas kootud randmeosasid, sukkadel
saarte iiladdri, ridade kaupa esineb viklit alates
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mooddunud sajandi keskpaigast ka sukasdirte alu-
misel osal ja labal.

Nii nagu kirjamisel, kasutati iildiselt parempidi
silma ka vikeldamisel, kuigi selle juures esineb ka
pahempidi silmi. Vidhemesinevatest votetest on
viklites kasutatud ka parempidi keerdsilma. Mulgi
kirikinnaste ja kirisukkade viklites esineb kahe
silma parempidi lihtsat kokkukudumist, samuti
kahe parempidi silma keerus kokkukudumist. Vikli
auklike pindade kudumisel on tarvitatud silma
juurdeloomist ehk. oOhksilma. Augu saamiseks
kooti vikeldamisel kaks silma ja ohksilm kokku.
Ahenduste kudumisel esineb kolme silma {iletost-
misega kokkukudumist, kolme silma pahempidi
kokkukudumist, eest ja tagant mooda kootud sil-
made kasutamist jne.

Kirikinnaste ja kirisukkade kudumisel on erine-
vaid votteid kasutatud kinda pdra ehk randmeosa,
sukasédidre, kanna, kinda ning suka ahenduse val-
mistamisel.

Kirikinnaste randmeosad kooti {ildiselt iihevérvi-
lised, kinda pikisuunas soonelised (vaheldumisi 2
silma pahempidi, 2 silma parempidi). Alates XIX
sajandi keskpaigast on randmeosasid kootud kinda
pikisuunale kaldu kulgevate soonte ja triipudega
(tahvel VIII:2, X:1). Peale selle on mulgi kirikin-
naste randmeosadele iseloomulikud sissekootud
keerukorrad, keerutused ja vitsad. Molemad, nii
keerukord kui ka vits kooti kahe, kas {iht voi eri
varvi longaga. Keerukord kooti pahempidi silma-
des, iiks silm iihe, teine teise longaga, kusjuures
longade vahetamisest jdi t60 paremale poolele
noori keerdu meenutav longarida (tahvel I:1).
Vitsa kooti samuti kahest longast parempidi vahel-



dumisi, iiks silm iihe, teine teise longaga silma iile-
{ostmisega. Kootud vits meenutab ristisuunas iile
kinda kulgevat parempidi silmade rida (tahvel
o i 1

XIX sajandi teisel poolel kooti pidulikel juhtudel
kasutatavatele kinnastele sageli sakiliste, tipuliste
dartega vikkeltehnikas randmeosad (tahvlid II, III,
VIIL:1, 2). Uksikjuhtudel kooti Mulgimaal, nagu
paljudes kohtades mujalgi, risti- ja poikilapilisi ning
palmikutega randmeosasid (tahvlid IV ja IX:1).

Kirisukkade sdarte iiladdred kooti iildiselt 2—3
cm laiuselt keerukordadega (tahvel XXII:1), et ei
veniks. Keerukorra ridade vahed kooti tihti vikel-
dades (tahvel XXII:2, 3).

Uuematel, méodunud sajandi teisest poolest pari-
nevatel sukkadel esineb tihti {iladdrel mitmesugu-
seid vikleid (tahvlid XXII:4, 5, 6). Mulgimaa ida-
osa kirisukkadele on XIX sajandi teisel poolel koo-
tud vikliridu ka sukasdare alumisele osale. Vikliridu
kooti sukale kolm. Uks rida ulatus suka sdarekir-
jast kannani, kaks kirja oli ees kummalgi kiiljel,
nii et nad ulatusid alla sddre 16puni ja jatkusid
labal ahenduseni.

Kand kooti mitmel eri viisil. XIX sajandi esime-
sel poolel valmistati suka kand iildiselt silmade
kokkuvotmise teel. Seda kanda nimetati ahendatud
kannaks (l6pets konts; tahvel XXIII:1, 2). Kanna
jaoks jdeti kudumisel kannalaiune ava, mille kiil-
gedelt voeti silmad uuesti varrastele. Kanda kooti
fimberringi nii. et kahelt poolt ahendades saadi
kolmnurkselt 16ppev kand.

Lopetatud kanna korval on sukkadel kootud
moddunud sajandi esimesel poolel ka kanda, mida
kutsuti kogemata kannaks (kogemata konts; tah-
vel XXIII:3). Kogemata kand oli laia lameda
kujuga ja polnud seepérast ilus. Seda laadi kanna
kudumisel jdeti kahel vardal olevad silmad joude,
iilejddnud kahel vardal olevad silmad jaotati kolme
rithma. Kanna kudumine toimus edasi-tagasi rida-
des. Kudumist alustati keskmisest rithmast, kus-
juures iga koereaga laiendati kootavat osa kum-
maski darerithmas iihe silma vorra. Kanda kooti
seni, kui kummagi &ddrmise rithma silmad olid
kanna kudumisel dra kasutatud.

Sajandi teisel poolel on mainitud kahe vanema
kannatiiiibi, lopetatud kanna ja kogemata kanna
asemel tehtud sukkadele kannalapiga ehk lakaga
kandu (l/akakonts, litikonts, latiga konts; tah-
vel XXIV:1, 2). Viimane nimetus on tuntud Mulgi-
maa lddneosas, kus teatakse, et seda kanda hakati
valmistama latlaste eeskujul. Sellele kannale on ise-
loomulik 1/, — 1/3 suka {imbermoodu laiune ja
umbes 5 cm pikkune edasi-tagasi ridades kootud
kannalapp. Kannalapi kokkuvotmise teel kum-

maltki poolt keskelt ddre suunas on saadud kanna-
lapi pohi. Suka laba kudumisele asudes voeti sil-
mad {iles ka kannalapi kiilgedelt. Edasi toimus
suka laba kudumine iimberringi.

Kannalapiga on ka mulgi sukkadel XIX sajandi
teisel poolel ja kéesoleval sajandil esinev saksa-
kand (saksakonts, siilukonts). Saksakand - erineb
eelmisest selle poolest, et kannalapi kiilgedelt iiles-
voetud silmi kududes ahendatakse korrapéraselt,
mille tottu kummalegi poole kannalappi moodustu-
vad kolmnurgakujulised siilud (tahvel XXIV:3). Et
niisugust kanda esines vabrikusukkadel, siis
hakati seda nimetama saksakontsaks.

Samasuguseid silmade kokkuvotmise viise nagu
kanna kudumisel, kasutati ka kinda laba ja suka
poia ahendamisel. Vanem ahendus on poole tahiga
ahendus (poole tahige lopets; tahvel XXIII:1). Ta-
hiks nimetatakse ahendamisel jdavat silmade rida.
Seda ahenduse liiki on kasutatud kirjatud randme-

osaga kirikinnaste laba, samuti ka kirisukkade,
poia Iopetamisel. :
Koige rohkem esineb aga tahiga ahendust

(tahiga lopets; tahvel XXIV:2, 3). Nimetatud ahen-
dus kujutab endast paremp1d1 kootud silmade rida.
On kasutatud ka kahe tahiga ahendust (kate
tahiga lopets), millel on ahenduse kohal kaks pa-
rempidi silmade rida (tahvel XI:1, XXIII:2). Kéik
need tahiga ahendused on labakinnaste ja sukalaba
ahendamisel teostatud kummalgi kiiljel. Poéidla ja
sormede puhul on ahendatud tihti kolmel vardal
Tahiga ahendust nimetasid mulgid juhul, kui iiks
ahenduse rida oli kootud {ihe, teine aga teise lon-
gaga, sorraliseks 6petsiks (sorraline lopets; tahv-
o B8 RO B [ B Vg )

Sukkade ahendamisel kasutati XIX sajandi teisel
poolel juhuslikku ahendamist (kogemata lopets).
kus suka laba ahendati igalt vardalt silmi juhusli-
kult kokku vottes. Kogemata 16pets kooti iildiselt
argipédevastele sukkadele. Pidulikel juhtudel kanta-
vatele sukkadele tehti iimarik ahendus, dmarik
lopets, kus suka laba ahendati igalt vardalt korra-
paraselt. Et ahendused ei oleks liiga jarsud, selleks
kooti iga ahendamise rea vahele iiks voi kaks koe-
rida ilma ahendamata.

Mulgi kirikinnaste ja kirisukkade valmistamise
tehnikas ndeme iildiselt mitmesuguseid eri votteid.
Uhed votted on ajaliselt vanemad, teised uuemad;
viimased paistavad olevat levinud alles XIX
sajandi teisel poolel. Kuna vanad kudumise votted
on samuti nagu mitmed muudki etnograafilised
nahtused sdilinud Mulgimaal {ildiselt kauem kui
mujal, siis saame Mulgimaalt parinevate materja-
lide pohjal iilevaate ka mitmesugustest vanematest
ja uuematest kinda randmeosa, laba ja sormede
ning suka sdire, kanna ja poia ahendustest.



Kirikindad

Mulgi mehed ja naised kandsid tavaliselt Kiri-
kindaid, vikeldatud kindaid harvemini. Naised kand-
sid ka roositud kindaid. M66dunud sajandi esime-
sel poolel valmistatud kirikindad, mulgi kirjega
kinda, olid oma kujult koik labakindad, peokindad.
Alles sajandi teisel poolel hakati nende korval
kuduma ka sormkindaid, sérmilisi kindaid, mida
kanti peamiselt pidulikkudel juhtudel.

Nii laba- kui ka sormkinnas koosnes mitmest
eri nimetusega osast. Esimest koerida kinda rand-
meosa valisservas ehk loodust nimetasid mulgid
veereks (veer). Loodusele jdrgnes kinda randme-
osa, pdra ning siis laba, peo. Sormkindal jargne-
sid kinda labale sormed (sérme). Nii laba kui ka
sormede ja pdidla otsa ahendust kutsuti I6petsiks
(lopets).

Vanad kirikindad olid {ildiselt viga liihikese
paraga, mis oli labaga iihelaiune, iihevirviline voi
triibuline; laba ja poial olid kirjatud (tahvlid XIV,
XV, XVII ijt.).

Idapoolsetes kihelkondades esines eelmistele sar-
naste kirikinnaste korval ka kirjatud péra ja valge
kirjamata labaga kindaid (tahvel 1:1, 2).

Samalaadse kaunistuse paigutuse ja virvide
valikuga kindaid nagu Mulgimaa idapoolses osas
oli méédunud sajandi algupoolel ka latlastel.!

Moodunud sajandi keskel hakati kuduma uuemat
laadi pikema ja labast kitsama piraga kindaid
(tahvel XVT jt.). Nendele uuematele kirikinnastele
kooti ka vikeldatud pérasid lihtsate kirjamise teel

1 Valsts Vesturiska Muzeja Kreijumi 111, Riga, 1931, tahv-
lid X, XVIII, XIX, XX.
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saadud tdrnikestega (tahvel VII:1, 2), mida pole
mujalt teada.

Vanemad kindad olid, nagu mujalgi, kahevéarvi-
lised. Isedranis iseloomulikud olid sinist ja valget
varvi kirjad. Harvemini esines musta ja valget voi
lambapruuni ja valget vérvi kindaid. Kahevéarvilised
kindad on Mulgimaa lddnepoolsele osale iseloo-
mulikud veel XIX sajandi teisel poolelgi. Vanema-
tel kinnastel olid vaadeldava ala idaosas laiad mit-
mevdarvilised randmekirjad (tahvel I). Kirja p&h-
jaks oli tume potisinine, kirjalong aga kaselehe-
kollane vo6i madarapunane ja roheline. Roheline
vdarv oli potiroheline, mis saadi kaselehekollase
10onga iileviarvimisel potisinisega. Sama virviskaala
on iseloomulik ka vanematele suka-, v66- ja tikan-
dikirjadele, mida tuleb pidada mulgi ala kohali-
kuks omapéraks. :

XIX sajandi teisel poolel kasutati eriti Mulgi
idapoolses osas kindakirjades {ildiselt eredaid
punaseid, lillasid, roosasid jt. véarve. Ilmekuse
annavadki neile kinnastele vérvid, kiri aga on suli-
teliselt tagasihoidlik, vorreldes lddnepoolse osa kir-
jadega.

Kinnaste kirjades eraldati randme-, laba- ehk
peo-, sorme- ja poidlakirju. Koik need kirjad olid
tildiselt geomeetrilised, nagu mujalgi, ainult iiksik-
juhtudel esineb sajandi teisel poolel taimornamendi
kasutamist. Randmekirjad kooti kinnastele vo6dina
randmeosa ehk péra ja laba vahele. Laba- ehk peo-
kirjad katsid kinda labaosa. Péidlad ja s6rmkin-
naste sormed kooti iildiselt ithe ja sama Kkirjaga,
harvemini kooti kinda sormedele ja poidlale erinev
lihtsam Kkiri.



Randmekirju ei ole koigil mulgi kinnastel, vaid
ainult vahemikul neist. Eri motiive on randmekir-
jades labakirjadega vorreldes vihe. Peamiselt on
need kirjad tdpi, risti, ruudu, ussijoone ehk looge-
lise ja kalaroo, hao, aa, kiiiitselise motiivide ja
nende eri variantidega (joonised 126—140). Uheks
teisendite rohkemaks ja sagedamini esinevaks Kkir-
jaks on kalarookiri (joonised 134—140); risti- ja
kolmnurgakirjade korval on randmekirjana tuntud
ussijoon, loogeline (tahvel 1:2) . Ussijoon on eesti
ornamentikas poliselt vana. «Loogeline» on ussi
meelitusnimi, mille jargi nimetati ka kirja, sest
«ussi» nime mainimisega kardeti ussi pahandada.!

Kinnaste labadele, sormedele ja poialdele kudu-
sid mulgid viga mitmekesiseid kirju. Nendes voib
motiivide paigutuse jargi eraldada mitu eri liiki.

Koige iildisemad on mulkidel, nagu mujalgi, {ine
motiivi pideva kordumisega saadud kirjad. Nendes
kirjades. on omakorda erinevusi. Uhtedel Kirjadel
ei ole pidevalt korduvad motiivid iihendatud. Kir-
jad on vorestiketa. Teistel kirjadel esinevad mit-
mesugused vorestikud (vt. lk. 19), mis iihenda-
vad uiksikud motiivid tervikuks.

Esimese kirjaliigi korval on Mulgimaa Kinnaste
omapéraks kirjad, mis saadi vaheldumisi kahe voi
enam motiivi pideva kordumisega (tahvlid V ja
XVII:1).

Mulgimaa laaneosas — Hallistes ja Karksis — on
tuntud kolmas kirjaliik. Need kirjad koosnevad piki
kinnast kulgevateks ridadeks korraldatud motiivi-
dest (tahvlid XVIII, XIX, XX:I). Sageli on nen-
deski kirjades motiivid ridade kaupa« erinevad.
Pikisuunaliste ridadena kulgevatele kirjadele on
motiivide paigutuselt ldhedased samalaadsed
Kihnu ja Muhu kindakirjad.

Mulgimaa idaosas leiame XIX sajandi keskel ja
teisel poolel ridadena risti {ile kinda kulgevaid
kirju (tahvel X:2 jt.). Sellele kirjaliigile esineb
lihedasi vasteid Pohja-Viljandimaa ning Laédne-
Eesti kinnastes.

Uhed kirjad nédivad olevat poliselt vanad, sest
neile leiame vasteid juba arheoloogiliste esemete
kaunistustes nagu eespooldeldud loogelise joone
puhul ja nagu seda voib ndha veel teiste ornamen-
tide juures.

Maagilist tdhendust on omistatud paljudele kir-
jadele. Rahvas arvas, et teatud kindla kirjaga kin-
dad kaitsevad kandjat kurja eest. Niisugused Kkir-
jad kannavad harilikult ka iseloomulikke nimetusi,
nagu viie silma pdalt sarviku, seitsme silma padlt
sarviku, pessutulba, arkjala jne. Kiri.

1 Ussi austamine vanades rahvapirastes uskumustes on
rahvusvaheline nihtus. Meil esineb ussikujutusi juba Kkivi-
aja leidudes. Eesti miitoloogias siilib veel XIX sajandil tea-
teid majaussidest kui maja kaitsevaimudest. Vastavalt sel-
lele on meil ka ussi tdhistaval loogelisel joonel olnud kait-
sev tdhendus. Selles mottes kaunistati loogelise joonega
kindapira, puusapdllesid ja ka soba ddri. Nii esineb dihel
vanemal noelaga tehtud kindal tikitud ussijoon. Sellist
kindapaari hoiti pruudi veimevaka peal, et sellele «kuri»
ligi ei pédéseks.

Teistele kirjadele on nimetus antud nende kujut-
letud sarnasuse kohaselt — teatud esemete, tai-
mede voi loomadega. Niisugused on néiteks tolla-
ratta-, risti-, karbise-, ubalene- jt. kirjad.

On teada, et vanad vilunud kindakudujad kiilas
koovad kirjad peast, sageli pimesi. Nad peavad
meeles kirjades esinevate silmade arvu eri véarvi
longade jargnevuse korras.

Jargnevalt esitatakse tingimisi jarjestatud kor-
ras Mulgimaal esinevaid kinda- ja sukakirju eri

motiivide kaupa, peamiselt nende kudujate
endi poolt tarvitatavate rahvaparaste nimetus-
tega.

Uheks lihtsamaks ja laialt kasutatavaks kirjaks
on Mulgimaal, nagu mujalgi, iihe silma ulatuses eri
varviga valjendatud tdpp (joonis 2) ja sellest
koosnev tdpiline, mulgi ({d@htlik kiri (tahvel
XXV:1). Tappidest koosnevad ka mitmed keeruli-
semad motiivid (joonised 3—5, mida . kindakirja-
des on kasutatud vaheldumisi teiste motiividega
(tahvel XXV:3, 5 ja XXVI:10, 11). '

Tépiridadest ja ristkiilikutaolistest motiividest
koosnevat rohtsuunaliste ridadena esinevat Kirja
nimetatakse Helmes sookirjaks (tahvel XXV:3).
Tépiread meenutavad siin rahva kujutluse jargi
lahtiste soolaugaste vahelist teerada. Sama kirja
on Hallistes nimetatud kohati purdekirjaks, sest
kaldsuunalisi tumedaid ristkiilikukujulisi motiivi-
ridu kirjas peetakse purdeiks. Uhe ja sama kirja
kohta eri nimede kasutamist eri paikkondades esi-
neb mulgi kindakirjades sageli ka teiste kirjade
puhul.

Lihtsamatest motiividest esinevad kindakirjades
mitmesugused ruudu ja kolmnurga kujundid. Ruu-
tudest on loodud ruuduline, ruudeline kiri (jooni-
sed 6, 7; tahvel XXV:2). Ruutudest ja nende
vahele jddvast ristist on kujundatud aknaruudu-
motiiv (joonis 14), mis on sarnane nelja ruuduga
kambriaknale (akneruudukiri; tahvel XXV:7).
Aknaruudumotiivi on kasutatud vahendatult ka
vaheldumisi tipule toetuvate ruutudega (tahvel
XXV:8a). Lahedasi vasteid on sellele kirjale ka
mujalt Eestist ja Latist. Uhte sarnast kirja tun-
takse Mulgimaa idaosas pdrsakirjana (joonis 15;
tahvel XXV:9), see kiri meenutavat rahva iitle-
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mise jargi magavaid porsaid. Ka porsakirjale on
vasteid lati kindakirjades.!

Kindakirja motiivistikus esineb ka roopkiiliku-
taolisi  kujundeid (joonised 11, 12; tahvel
XXVI:14). Uhte sarnastest motiividest koosnevat
kirja nimetatakse Hallistes tarasaiakirjaks (tahvel
XXV:4). See kiri tuletavat meelde omaaegseid
laatadel ja kortsides miiligil olnud taignaribadest
keerutatud saiu. Samalaadsetest motiividest on
kombineeritud ka kalarookirja, hao, kiiiitselise
variandid. Peale {iherealise randmekirja esineb
kalarookiri ka kinda labakirjana, kus motiivid
kulgevad rohtsuunaliste ridadena. Etnograafia
Muuseumis on olemas selle kirja ndide Tarvastust
(tahvel XXVI:15).

Mulgimaa idaosas on {ildised elgukirjad, mis
tihti koosnevad mitmetest eri motiividest. Uhed
koige levinumad on joonistel 16 ja 17 kujutatud
motiivid ning harilik elgukiri kindal (tahvel
[X:1). Sarnaste kirjade skeemid on veel tahvlil
XXVII:16, 17, 18, viimasel skeemil ndidatud kirja
ilmekamaks muuimiseks on kudumisel kasutatud
mitut eredat vérvi 1onga. Uldse kutsutakse elku-
deks mulgi murdes mitmeid lumehelbetaolisi ku-
jundeid®. See sona on tuntud ka tanu kaunistuse
motiivi nimetusena.

1 Latvijas Saule 1930, nr. 8, lk. 184, joonis 78.
2 Autori poolt 1956. aastal kogutud teated Abjast.

14

Samas ringkonnas on tuntud liivakella, funni-

kella motiiv. Tunnikellakirjas asuvad motiivid
rohtsuunaliste  ridadena  (joonis 18; tahvel
XXVI:13).

Joonisel 19 ndeme tavalist maasikaoit, maasiku-
didsent, mis moodustab maasikaoiekirja (maasiku-
ditsnekiri; tahvel XXVII:19).

Kolmnurkadest koosnevaid kirju leiame rida-
dena, mis kulgevad nii risti kui ka piki kinnast.
Risti iile kinda kulgevate ridadena kolmnurkadest
koosnevat kirja nimetatakse leivaotsakesekirjaks
(levdotsaksekiri, suhkrupddkiri; joonis 23; tahvel
XXVII:20), sest motiiv sarnaneb leivapétsi voi
suhkrupea otsaga.

Piki kinnast suunduvate ridadena kolmnurkadest
koosnev kiri on Mulgimaal, nagu paljudes teis-
teski kohtades, tuntud saehambakirjana (saeam-
bakiri; joonis 26; tahvel XXVII:21).

Kolmnurkadest on loodud ka mitmeid keerulise-
maid kindakirja motiive (joonised 24, 25 jt.; tah-
vel XXVII:22, 23).

Joonistel 27 ja 28 esitatud kujundeid nime-

tatakse  kassikdpaks (kassikadpp). Nendest
koosnevad  kassikdpakirjad (tahvel  XXVII:24,
25).

Uheks tuntumaks motiiviks on mulgi ornamen-
dis koor, mis moodustab ko6rukirja. Koorust on
kasutatud kahte varianti (joonised 32, 33; tahvel
XXVIII:30, 33). Sona «koor» on mulgi ornamendis
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tdhendanud ringi- ja rattataolisi kujundeid.! See
motiiv oli varem iildiselt tuntud ka mujal Eestis
vanemate kinda- ja kapetakirjade hulgas.

Koorule ldhedast motiivi, millel on keskel tépp,
nimetati Mulgimaa idaosas kitsesilmaks (kitsisilm)
ja vastavat kirja kitsesilmakirjaks (kitsisilmakiri;
joonis 30; tahvel XXVIII:27, 28). Seda kirja kooti
kahe erineva vorestikuga, harvendatud ja tulp-
vorestikuga. Moodunud sajandi teisel poolel
anti kirjale eri ilme mitmevarvilise Kkirjalonga
kasutamisega (tahvel VIII: 2 ja tahvel XXVIII:29).
Sama kiri on viga laialt kasutatav olnud kogu
Eesti alal.

Kitsesilmadest ja nendetaolistest kujunditest
on seatud mitu keerulisemat motiivi (joonised
34—38) . Uhte neist motiividest koostatud kirja

on nimetatud ristikheinalehe, ristikeinalehe- ehk
ounakirjaks  (ubinakiri;  joonis  35;  tahvel
XXIX:36).

Ubinakirju on kootud peamiselt sajandi teisel
poolel ja mitme eri variandina (tahvel XXVIII:31,
32, 34 ja XXIX:35—37).

Viga iildiselt esineb XIX sajandi kindakirjades
tipuletoetuvat ruutu meenutav motiiv, nn. viie
silma padlt sarvik. Sellest motiivist on kirjade
moodustamiseks kasutatud kolme iiksteisest vihe
erinevat varianti (joonised 39, 40, 41). Motiivi
nimetus tuleneb silmade arvust motiivis (selles on
piist- ja rohtsuunas 5 kudumise silma). Sel-
lest motiivist on kujundatud viie silma paalt sar-
viku ehk viiesilmalisekiri (tahvel XXIX:38 jt.).
Nende kirjade variandid on iildiselt tuntud ka
mujal Eestis, samuti esineb neile vasteid soom-
laste, Volga iilemjooksul asuvate karjalaste ja
mordvalaste ornamentikas.* Sama kiri on tuntud

1 Autori poolt 1956. aastal kogutud teated Hallistest.

2 A Nissinen, Kodin neulutditi, Porvoo-Helsinki
1933, 1k. 60, 61.

A. O. Heikel, Trachten und Muster der Mordvinen,
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ka Litis.! Helmes on tahvel XXIX:38 toodud viie
silma pddlt sarviku motiividest koosnevat kirja
nimetatud ka elgukirjaks.

Mulgid on kindakirjades kasutanud ka mitmeid
suuremaid tipule toetuvat ruutu meenutavaid mo-
tiive ja nende kombinatsioone (joonised 42, 43,
45, 46). Konesoleva ala lddneosas esinevad need
motiivid piki kinnast suunduvate ridadena vahel-
dumisi teiste motiividega. Joonisel 44 esitatud mo-

tiivi nimetatakse Mulgimaal soelaks (sogel) ja
vastavat  kirja soelakirjaks (soglakiri; tahvel
XXIX:41).

Joonisel 47 toodud motiivi tuntakse leheponnina
ja vastavat kirja leheponnikirja nime all (tahvel
XX1X:42).

Poliselt vana ornament on silmusnelinurk (joo-
nis 52), mida tuntakse muinasleidude jargi XII
Etnographische Forschungen auf dem Gebiete der finnischen
Volkerschaften 11, Helsingfors 1899, tahvlid 6:11 jt., 46:37 jt.,
EXXIX:1, 6,7,

1 Latvijas Saule, 1930, nr. 5, lk. 1029.
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sajandist. Nii viie silma padlt sarvikule kui ka
silmusnelinurgale on omistatud maagilist kaitsvat
voimet .1 Silmusnelinurk esineb kirjades nii iiksi
kui ka vaheldumisi teiste motiividega (tahvel
XXX:45, 46). Silmusnelinurgad on tuntud ka teiste
soome-ugri rahvaste ornamentikas.

Joonisel 49 nédidatud motiivi nimetatakse Mulgi-
maal longahaspliks (viitsip ehk longaloi), selle-
kohaselt on olemas ka longahaspli, l6ngaloi- ehk
viitsipukiri (tahvel XXX:47) . Nimetatud kirja
leiame vaheldumisi ka teiste motiividega. Mulgi-
maa idaosas on laialt tuntud pdéra- ehk kaardi-
kiri (joonis 50; tahvel XXX:48).

Kaardikirjaks on nimetatud ka kaheksaharulis-
test tdhtedest koosnevat kirja (tahvel XXXI:53),
mille motiivide siidamikuks on tipule toetuv ruut.

Motiivi silmade arvu jargi on mulkidel veel
seitsme, iiheteistkimne ja kolmeteistkiimne silma
pddlt sarviku kirjad. Olenevalt kujunditest on neil
veel oma erinimetused. Nagu kindakirjana tuntud
kuuesarviline, kuvvesarviline kiri (joonis 53; tah-
vel XXX:49a).

Teistest «sarvikutest» on eriti rohkesti kasuta-
tud kaheksaharulise tdhe, seitsme silma pddlt sar-
viku, seitsmesilmalise, katsmearulise  motiivi

1 A. Moora, Eestlaste muistsest usundist. Religiooni ja
ateismi ajaloost Eestis, Tallinn 1956, lk. 22. Autori poolt
kogutud teated Holstrest 1956. aasta suvel.
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(selle motiivi suurus on piist- ja rohtsuunas 7
kudumise silma). Ka seitsmesilmalisel kaheksa-
harulisel tdhel nagu eespool viiesilmaliselgi on
olnud maagiline tihendus. Sellest motiivist moodus-
tatud kirja nimetatakse seitsme silma pdadlt sarviku
kirjaks (joonis 54; tahvel XXXI:51).

Kaheksaharulise tdhe motiivil on olemas palju
eri variante (joonised 55—62), milledest osa on
veel oma nimetusega. Niditeks raftakirjana tun-
takse kahte kirja (tahvlid XXXI:55 ja XXXIII:70a).

Kaheksaharulise tdhe, aotihe ja tulba motiivist
koosneb porgutulba- ehk peksutulba-, pessutulba-
kiri (joonised” 56, 21; tahvel XXXI:56). Rahva
kujutluse jargi olevat selle kirjaga kindad kaits-
nud inimest ihunuhtlusest. Seitsme tdpi ehk sil-
maga tulp tdhendanud seitset risti ja viletsust.
Aotdhte tulba otsas peeti kurja édrahoidjaks —
elu siimboliks.1

Uks suurendatud ja tdiendatud kaheksaharulise
tahe variant, kuldsélekirja nime all (joonis 63;
tahvel XXXII:60), on leidnud kasutamist kogu
Mulgimaal. Eespoolmainitud (tahvel XXVII:24,
25) kassikdpakirjade korval nimetatakse veel kassi-
kdpakirjaks ka monesuguseid teisi kaheksa-
harulistest téhtedest koosnevaid kirju (joonised
65—69; tahvel XXXIII:65, 66).

Uheteistkiimne silma paélt sarvikute motiividest,
tollaratastest (joonis 70) on seatud tollarattakiri
(tahvel XXXIII:67).

Kaheksaharulistest motiividest koosneb veel
rahvapdrase nimega ubalehekiri (joonis 76; tahvel
XXXIV:71).

Eri kirjana on esinenud ka karukdpakiri (joonis
74; tahvel XXXIV:72). Selle kirja iiksikmotiiv on
rahva tdhelepanekute jdrgi karu kédpa jdlje sar-
nane.

Paljudes kirjades esineb mitmesuguseid risti-
motiive (joonised 77—89). Uheks lihtsamaks ris-
tidest koosnevaks kirjaks on ristiline, ristikiri,
millest on kasutatud kahte eri teisendit (joonised
77, 78; tahvel XXXIV:74, 75). Mulgi kindakirjades
esineb kaldrist, taasrist, raudrist, kivirist ja
kreeka rist.2 Kaldristimotiividest koosnevale Kir-
jale on vasteid ka soome ja ldti kindakirjades.?
Ristimotiive on kindakirjades kasutatud tihti ka
vaheldumisi teiste motiividega. Tdiendatud ja suu-
rendatud risti kujunditest koosnevat kindakirja
tuntakse  pddrasarvekirja  (joonis 86; tahvel
XXXIV:77) ja amblikukirja nime all (joonis 89;
tahvel XXXV:79a). Amblikukiri on tuntud Mulgi-
maa idaosas. Sama kinda poidlakirjana esinevat kir-
ja on kogu Mulgi alal nimetatud kérbisekirjaks
(karbisekiri,  karbiisekiri*; joonis 80; tahvel
XXXV:79b).

1 Autori poolt kogutud teated Abjast 1954. aastal.

2 Nimetused ,kivirist” ja ,raudrist” on rahvapirased, tei-
sed nimetused on kirjanduses iildiselt kasutatavad terminid
vastava kujuga ristide kohta.

3A. Nissinen, Kodin neulutoitd, 1lk. 36, 37; Valsts
Vesturiska Muzeja Kraijumi III, Riga 1931, tahvel VII.

4 Karbis on okslik puu viljarougu toestikus.
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Kiviristiks on Mulgi lddneosas nimetatud Vahtralehekiri, vahtrelehekiri on {ildiselt tuntud

motiivi, mis iithel muuseumis oleval kindal esineb
kirjas vaheldumisi kassikdpa motiividega. Muu-
seumis olevate andmete jdrgi nimetatakse seda
kirja kassikdpakirjaks. Arvestades hiljem kogutud
materjale mulgi kindakirjade kohta, on antud kirja
oigem nimetada kassikdpa- ja kiviristikirjaks (joo-
nised 65, 85; tahvel XXXV:78).

Poliselt vana kindakiri on ka harkjalakiri (ark-
jalakiri; joonised 91-—93; tahvlid XXXVI1:83—85).
Harkjalg esineb kirjades ka koos teiste kujundi-

tega. Harkjalg on iildiselt tuntud ornamendi
motiivina kogu Eestis mitmesugustel tekstiili-
esemetel, samuti ka paljudel naaberrahvas-
tel. Harkjalakirja nimetus on saadud Hallis-
test  kindakirjade uurimisel.  Varemkogutud
kinnastel puudus muuseumis selle kirja nime-
tus.

Vanematest kirjadest on mulkidele tuntud veel
sajajalgne, saajalgine Xiri, mis esineb nii lihtsa-
mate kui ka keerulisemate teisenditena (joonised
94—105; tahvlid XXXVI:86, 87, XXXVII:88—91,
XXXVIII:92, 93).

Kirja nimetus sajajalgne on terminina saadud
vastava kirjaliigi uurimisel Mulgimaa ldidneosas.
Varemkogutud kinnastel muuseumis vastavale kir-
jale nimetust ei olnud. Ornamendi motiivina esi-
neb sajajalgset kirja ka mujal Eestis, samuti naa-
berrahvastel.

kogu Mulgimaal. Vahtralehe motiividest on moo-
dustatud mitmeid lihtsamaid ja keerulisemaid vor-
me (joonised 106—110; tahvlid XXXVIII:94, 95,
XXXIX:96—98).

Peale motiivistiku on kindakirjades veel oluline
koht motiive kirjaks-iihendavatel vorestikel. Koige
sagedamini esineb {ihekordseid lihtvorestikke (joo-
nis 111). Lihtvorestikku on kootud ka iile iihe silma,
kus iga vorestiku silma vahele jdab iiks pohjasilm.
Niisuguse vorestiku kohta on kasutatud Mulgi-
maal harvendatud vorestiku arvendet vore nime-
tust (joonis 112). Uksikutel juhtudel esineb kin-
dakirjades ka tulpvorestikke (joonis 113). Uue-
mates kindakirjades on sageli kasutamist leidnud
tihekordse lihtvorestiku suurendatud ja tdiendatud
variandid (joonised 114, 115).

Motiive {ithendavatest vorestikest tuntakse Mul-
gimaal samuti kahekordseid lihtvorestikke (jooni-
sed 116, 117) ja mitmesuguseid kahekordseid tédien-
datud vorestikke (joonised 118, 119). Kompositsi-
oonilt keerulisemad on eespoolnimetatud motiividest
koostatud vorestikud, nagu on kujutatud joonistel
120 ja (121

Mulgimaa idaosas esineb kindakirjades {ihe- ja
kahekordseid rohtsuunalisi vorestikke (joonised
122, 123). Lédédneosas on piistsuunalistes kirjades
kasutamist leidnud ka siksakikujulised iihe- voi
kaherealised ridavorestikud (joonised 124, 125).
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Kiridukad

Mulgi kirisukki (kirjege suka) kandsid ainult
naised. Meeste sukad olid {ihevirvilised. XIX sa-
jandi teisel poolel kanti kirisukkade korval vihe-
sel maddral ka roositud ja vikeldatud sukki. Ule-
minekul linnalaadi roivastusele tulid sajandi 16pu-
poolel moodi triipude ning lihtsate kirjadega sukad
ja sokid (tahvlid XI:2 ja XXI:2).

Ldédne- ja idaosa kirisukad on monevorra erine-
vad. Mulgimaa lddneosas olid nad kujult sarnased
mujal kantud vanemate pélvini ulatuvate sukka-
dega. Nende sukkade omapiraks on Kkitsas Kkirja-
triip sukasédarel (tahvel Xg(l 1). Idapoolseis kihel-
kondades on kmsukad iselaadse keskelt laia sdi-
rega, millele mujalt Eesti alalt sarnaseid vasteid
pole teada. Kaunistuseks on neil sukkadel sdire
laial keskosal iiks kitsas ja teine laiem kirjatriip
(tahvel XI:1).

Mulgimaa idaosas piisis moodunud sajandini
pruuk méhkida naiste jalgu pakutaoliselt tiisedaks.
Sddrte iimber mahiti sddremaahised, ribad, riba-
ritid ja nende peale tommati siis laia sdidre kesk-
osaga kirisukad. «Noorigu kondsi ku karu, es nor-
gu ega painu jalust kuskile poole.»! XIX sajandi
keskel olevat «ehitud» sadédraselt jalgu veel ainult
pruutidel, kelle roivastuses teatavasti koikjal saili-
sid kaua vanad traditsioonid. Sukasédire lai osa
tdideti vahel ka takkudega. Veel sajandi {eisel poo-
lelgi kanti laia sddre keskosaga sukki, kuid iildi-
selt juba ilma sddremahiste voi takkudeta.

Sukkade eri osadel on kogu mulgi murdes sa-
mad nimetused. Suka loodust nimetatakse veereks.
Loodusele jargnev 2—3 cm laiune sukasdire osa

1 Autori poolt 1956. aasta suvel kogutud teated Paistust.

on iildiselt tuntud vastava koetehnika jargi vits-
veerena. Sadr, seer oli vanemat laadi sukkadel
lithike polvini ulatuv, uuematel aga pikem. Suka
kanna nimetuseks on konts, laba, p6ia osa aga on
tuntud falla nime all, kuna laba ahenduse nimetu-
seks on tallanukk.

Mulgi sukakirjad on vookirjakujulised. Kiri koos-
neb {ildiselt {ihest motiivide reast. Kirjade pohi on
kogu vaadeldavas piirkonnas tumedat voi must-
jassinist vadrvi, kuna 16ng on vérvitud potisiniseks.
Kirjalong aga on kollast ja rohelist varvi. Kolla-
seks virviks kasutati kaselehekollast, mille {ilevar-
vimisega potisinises saadi ka potiroheline. XIX sa-
jandi esimesel poolel kasutati sukakirjades kase-
lehekollase asemel harva ka madarapunast vérvi.
Sajandi teisel poolel viarviti longad juba enamasti
aniliinvarvidega. Sukad kooti nagu varemgi tume-
ehk mustjassinisest ja rohelisest longast, millede
korval kasutati endiste kaselehekollaste vo6i mada-
rapunaste asemel punaseid 16ngu. Ulejdanud suka
sddreosa ja laba on mulgi sukkadel {ildiselt val-
get varvi.

Sukakirjad on geomeetrilised. Kindakirjadega
vorreldes on sukakirju viahem. Mulgimaa ldine-
osas on kasutatud ainult kahte eri kirja ja nendele
ldhedasi variante. Idaosas on kirju suhteliselt roh-
kem, neid voib loendada umbes kiimmekond.

Mulgimaa lddneosas on suka 2—3 cm laiusel
hambuliste servadega kirjatriibul kiri paigutatud
kummaski ddres oleva triibukese vahele. Aéretriibu-
kesed on koerea laiused ja vaheldumisi kahe kaupa
kollast v6i punast ja rohelist varvi.

Uheks lddnepoolseis kihelkondades levinud suka-
kirjaks on viie silma pddlt sarviku kiri, mis koos-

25



150 B O B 0 ) 5 R O )50 o O | FIE ) 7 O B O T
3 ] D A T E
= " B o
» . .E ] F 1 T
4 0 T " ] 34 15 5 5 2 Lo 1 0 5 1
5% 0 i O FREEE el B B 2 .0 5 O B O T R
Joon. 141 Joon. 142, Joon. 143. Joon. 144.
}il[Tl;[[rII_TLFIIT{ ]lllJIlIlIlIJ{JI s i;l#lﬁTllI £) Ea EWER
& ‘ T = g mam m - = a s
4 1 e - -
i £ 0 8 U 5 0 IRETeEESE ERE W
Joon. 145. Joon. 146, Joon. 147, Joon. 148,
Ll 11 | 2] FLITEE L PR Bl Pl I 1
N . - - ' o = e
. - T ORG N n =
u u oat i T 1 s
1 1 .. .I' _. -4 b—t H —
28 5 i F Tk ] O 1
e 0 58 @) FEEET ErEBLTT P EBEE BENE A0S E
Joon. 149. Joon. 150. Joon. 151. Joon. 152.
neb tipule toetuvate ruutude reast (joonis 157; tah-  kirjadega. Keskkiri kujutab endast vookirjadele

vel XL:1). Viie silma pddlt sarvikukirjast on kasu-
tatud ka teist varianti (joonis 158; tahvel XL:2).
Viie silma pddlt sarviku kirja olevat naiste suk-
kadele kootud seepdrast, et arvati, nagu hoiaks
silmade paaritu arvuga kiri kandjat kurja eest.!
Teiseks lddnepoolseks sukakirjaks oli kéorukiri
(joonis 159; tahvel XL:3).

Mulgimaa lddneosas ei ole sukakirju edasi aren-
datud; need niivad olevat piisinud polvest polve
muutmata kujul.

Mulgimaa idaosas algavad sukasdérekirjad suka
iilemisest ddrest umbes 15 cm kauguselt. Ulemine
kirjatriip on 1—3 cm laiune. See kirjatriip on tihti
hambuliste servadega ja sarnaneb {ildilmelt lddne-
osa sukakirjadega, ainult selle muster on rikkali-
kum. Kitsama ja laiema Kkirjatriibu vahel on 1—2
cm ulatuses valget pohja, siis on sukasdédre laiemal
osal 10—15 cm laiune kiri. Suka laiem kiri jdadb
ambes sddremarija korgusele.

Kitsama kirjatriibu kirjadena esinevad tépiread,
ussijoon, kolmnurgad, mitmes eri variatsioonis
ristid jt. kirjad (joonised 141—156).

Sdare keskosa lai kirjavoond koosneb kummaski
servas olevast ddrekirjast ja laiemast keskkirjast.
Adrekirjad on iildiselt sarnased kitsama kirjatriibu

1 Autori poolt 1956. aasta suvel Abjast saadud teated.
26

sarnast motiivide rida, harva esineb sukkadel pide-
valt korduvate motiividega kindakirjataolisi kirju.

Koige laiemalt on idapoolseil kirisukkadel viie-
silmalisi kirju. Need kirjad koosnevad neljast, iihek-
sast, kuueteistkiimnest, kahekiimneviiest jne. viie-
silmalisest (tipule toetuva ruudu) motiivist (joo-
nised 161—165; tahvlid XL:5, 7, 8, XLI:9—11 ja
XLII:12), samuti on kirjades kasutatud algmotiivi
suurendatud variante (joonised 166 ja 169; tahvlid
XL:6, XLIII:15).

Kirisukkade kirjades on kasutatud XIX sajandi
keskpaigani ka “silmusnelinurga motiive (joonised
170, 171; tahvel XLII:13, 14). Rohkesti on sukakir-
jades, nagu kindakirjadeski, kaheksaharulisi tahti
(joonised 167, 168; tahvel XLIII:17, 18). Kaheksa-
harulistest tdhtedest on seatud ka keerulisemaid
motiive  (joonised 172—176; tahvlid XLIII:16,
XLIV:19, 20, 22 jne.). Vidga vanaks sukakirjaks on
saajalgine kiri (joonis 181; tahvel XLVI:26).

Sukkadele on kootud ka kinnastelt tuntud karu-
kdpa-, ratta- ja podrasarvekirju (joonised 177, 185,
186; tahvlid XLVII:29 ja XLVI:25, 27).

Uldiselt tuleb oelda, et mulgi kirisukad on nii
oma iildilmelt kui ka vérviskaalalt ning ornamendi
ja selle paigutuse poolest erinevad Eesti muude
alade kirisukkadest.
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I — Halliste«EJ 176:1 (tahtlik kiri) Wl tumesinine, [J valge. 2 — Paistu EJ 176:24 (ruudeline, tamkaruutu) fi} lamba-
pruun, [J valge. 3 — Helme 3506 (sookiri) B keskmine sinine, [J valge. Halliste EJ 176:4'M must, [J valge. 4 —
Halliste EJ 176:23 (tarasaiakiri) B tumesinine, [I valge. 5 — a Kopu A 509:2692, 5. Sama kinda randmekiri B4 hele-
hall, M must, [Jvalge. 6 — Helme 3526 WM lambapruun, [J valge. 7 — Paistu EJ 176:6 (akneruudukiri) M} tumesinine,
O valge. 8 — a Paistu A 509:2941, b. Sama kinda randmekiri M pruun, [J valge. 9 — Paistu EJ 176:7 (porsakiri)
B lambapruun, L] valge.
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Kindakirjad
@ roheline, [ lillakaspunane, A punakaspruun. 1l —

10 — Helme 3530 (randmekiri) W tumesinine, Paistu 842 (randmekiri) W tumesinine, [] punane,

R roheline, [] valge. 12 — Tarvastu A 358:127 a [] beez, W helepunane, [ helesinine, [A roheline, [Jkollane. 13 — Helme 3536 (seitsmesilmalise ehk

tunnikella kiri) W tumelilla, & helepunane, [ kollane. 14 — Paistu 9219 O helesinine, ® punane, B must, N kollane. 15 — a Tarvastu 3449 a, b —sama
kinda randmekiri W tumeroheline, & helepunane, [ kollane, [] lilla.
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Kindakirjad
16 — a Paistu A 509:2923 a, b — sama kinda randmekiri B punane, I valge, [ roheline. 17 — Helme 3509 (amblikukiré)
M mustjashall, [J valge. 18 — Helme 3492 WM pruunikaspunane, [ roosa, O kollane. 19 — Paistu EJ 176:9 (maasiku.

dgitsnekiri) W must, [ valge. 20 — Halliste EJ 176:5 (leviotsakse-, suhkrupdikiri) W tumesinine, [J valge. 21 —
Halliste EJ 176:25 (saeambakiri) W lambapruun, OJ valge. 22 — Paistu 20 [ punane, M lilla, B kollane. 23 —
Paistu 3444 b B kollane, B4 roheline, M sinine, [ valge, W punane. 24 — Helme 3541 (kassikipakiri) W punane.

O valge. 25 — Helme 3524 (kassikdpakiri) WM tumelilla, [ oranZ.
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Kindakirjad
26 — Paistu EJ 176:8 B must, [ valge. 27 — a Helme 3531, b — sama kinda randmekiri M tumelilla, [J valge. 28 —
Helme 3511 (kitsisilmakiri) @ pruun, [J valge. 29 — Paistu A 509:2705 B punane, [J roheline, [Jvalge. 30 — Helme 3525
(k66rukiri) M must, OJ tumepunane. 31 — Paistu A 509:2859 a M punane, [J valge. 32 — Paistu A 509:3133 ¢ M hele-
punane, O sinakashall. 33 — Paistu EJ 176:26 M tumesinine, (I valge. 34 — Helme 3529 [] helepunane, [1 bee%,
- B tumepruun.
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Kindakirjad
35 — Viljandi 17941 & W punane, [J hallikasroheline. 36 — Helme 3488 (ristikeinalehe-, ubinakiri) M must, [] punane,
37 — Paistu A 195:11 a [J valge, B punane. 38 — Helme 3512 (elgukiri) B keskmine lilla, O valge. 39 — Hal-
liste 4137 a M tumesinine, (] valge. 40 — Helme A 553:5 5/ W hall, I valge. 41 — Halliste EJ 176:26 (soglakiri)
B tumesinine, (] valge. 42 — Paistu A 152:5 a (leheponnikiri) B tumeroheline, ® helepunane, [J kollane. 43 — Hal-
liste 13691 a MR lillakashall, O valge.
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Kindakirjad
44 — Paistu A 338:8 b M tumesinine, [Jvalge. 45 — Halliste A 509:2770 a B tumesinine, O valge, B punane. 46 —
Halliste EJ 176:21 @ tumesinine, [J valge. 47 — Halliste 3472 b M sinine, [J valge. 48 — Helme 3486 (pdora- ehk
kaardikiri) W tumelilla, R helepunane, [ beez. 49 — a Helme 3527 (kuvvesarviline kiri), b — randmekiri, ¢ — poid-
lakiri W keskmine sinine, [0 valge, A helepruun.
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56 - i

Kindakirjad
50 — a Helme 3443 b (kédare ja kahessaarulise tihe kiri), b — randmekiri, ¢ — sormede ja pdidlakiri (kdoru) X
punane, [] valge, B tumesinine. 51 — Halliste EJ 176:13 (seitsme silma padlt sarviku, seitsmesilmaline, katsmesarviline)

M mustjassinine, [J valge. 52 — Paistu A 509:2871 5 Wl tumesinine, [J valge, (& punane. 53 — Helme 3513 (kaardi-

kiri) M lambapruun, [ valge. 54 — Halliste EJ 176:15 B tumesinine, OJ valge. 55 — Helme 3532 (rattakiri) M tume-

sinine, [J valge. 56 — Halliste EJ 176:20 |(porgutulba-, pessutulbakiri) M tumesinine, [Jvalge. 57 — Karksi 4133 a
B tumesinine, [Jvalge. 58 — Halliste EJ 176:14 @ tumesinine, [ valge.
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‘ Kindakirjad
59 — Halliste A 509:2786 4 B tumesinine, [ valge. 60 — Karksi A 509:2777 (kuldsélekiri) W tumesinine, [1valge. 61 — Helme 3477 & W keskmine sinine,
[ valge. 62— Paistu A 509:2884 M tumesinine, (& punane, [J valge. 63 — Paistu A 50@3203 M tumesinine, [ valge. 64 — Helme 3503 #@ tumesinine,
O valge.
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Kindakirjad
656 — Paistu EJ 176:22 (kassikdipakiri) B} must, ] valge. 66 — Halliste EJ 176:11 (kassikdpakiri) M tumesinine, - [ valge.

B lambapruun, O valge. 68 — Halliste EJ 176:12 (rattakiri) MW tumesinine, [J valge. 69 — Helme 3481 B keskmine: sinine,

(tollarattaRiri)
70 — a Helme 3471 (rattakiri), b — péidlakiri, ¥ punane, [J tumelilla.

67 — Halliste EJ 176:19

0 valge.
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| 11 | B .l
- - __.i - -

——1

754 1

71 — Paistu EJ 176:18 (ubalehekiri) W pruun,
b — randmekiri B8 tumepruun,
76 — Helme 3534 (ristikiri)

O valge. 72 — Halliste 1810 b (karukdapakiri) W tumesinine,
O valge. 74 — Halliste EJ 176:2 (ristiline) M must, O valge. 75 — Halliste EJ
W lambapruun,

O valge. 77

Kindakirjad

a

0O valge.
176:3 (ristiline) M tumesinine,

Helme 3490 (pddrasarvekiri), b -— randmekiri

et

73 — a

@ tumesinine,

Halliste

A 509:2974,
[ valge.
3 valge.
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81

Kindakirjad

B tume-

Ir1

, b — poidlak
a Tarvastu A 509

iri

, O valge. 79 — a Helme 3499 (dmblikuk

mine.

78 — a Halliste 3479 b (kassikdpakiri) W@ tumes

:2844 b,

81

, O valge

{lakiri M tumesinine
5] tumeroheline. 82

Oic

31 b, b — p

[ valge. 80 — a Viljandi A 156

b — poidlakiri & helepunane, [J kollane,

sinine,

a Helme 3520, b — randmekiri [J valge,

B tumelilla,

.

B4 hall

B tumepruun,
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TAHVEL XXXVI
2 L [ ]

“a
x>
LN

D8 1

Kindakirjad
83 — Helme 3457 a (kirja nimetuseks kohati arkjalakiri) W tumesinine, [J valge. 84 — a Halliste A 509:2783 aq, b —
randmekiri [ tumesinine, [J valge, B punane, [ roheline.85 — a Paistu 19283 a, b — randmekiri W tumesinine,

[0 valge. 86 — Karksi A 279:54 a W tumesinine, [J valge. 87 — Kdpu 5898 B tumesinine, [J valge.
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TAHVEL XXXVII

‘98[eA [ ‘ouruisawn] g P 1083:60C V SW[3H

"a3[eA [ ‘ellll @ 9162:60S V ASI[EH — 16
ISyIey]

— 06 "P3[eA [J ‘Suuisown} @ 7 ZI:0Ll V
pelipepury

— 68 "o3jea [ ‘ouruisown) W 9 G//Z°60S V SHIEH — 88
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TAHVEL XXXVIII
® EES_ §E SR EEE 8
] ENE L]

Kindakirjad 5

92 — Halliste A 509:3125 W tumesinine, [J valge. 93 — Halliste 19367 a WM tumesinine, [ valge. 94 — a Helme

3466 b (vahtrelehekiri), b — randmekiri, ® roheline, B sinine, [J valge. 95 — a Louna-Sakala A 509:2688 a, b —
randmekiri [ tumesinine, [J valge.

Vi
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: Kindakirjad
96 — Halliste EJ 176:17 (vahtrelehekiri) W tumesinine, O valge. 97 — a Viljandi A 178:26 II, b — pdidlakiri, @@ tumesinine,' & punane,
98 — a Tarvastu 703 b, b — poidlakiri, M tumesinine, [J .valge.

O valge.
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Sukakirjad

I — Halliste A 509:3253 @ tumesinine, O valge, & kollane, B hele punakaspruun. 2 — Karksi 5882 B tume-
sinine, [ roheline, B punane, 3 valge. * 3 — Halliste 8109 @l mustjassinine, [J valge. [} hele-
pruun, &I roheline. 4 — Karksi 4130 a @ tumesinine, [dvalge, ®& punane, [J roheline. 5 — Tarvastu
18900 W tumesinine, ([J valge, [ punane, & roheline. 6 — Tarvastu A 509:3271 B tumesinine, {J valge,
& punane, Glroheline, @ kollakasroheline, K must, B pruun. 7 — Paistu A 509:3274 5 @ tumesinine,

[ lillakaspunane, @ roheline. 8 — Tarvastu A 446:586 b M mustjassinine, [0 tumesinine, [l punane, B sinakasroheline, B samblaroheline.
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S.

9 — Paistu A 195:9 M tumesinine, [ punane, [} roheline, [Jvalge. 10 — Paistu A 509:3278 a @ tumesinine,
[ hele punakaspruun. 11 — Tarvastu A 144:3 o 8 tumesinine,

(& roheline, B must,
& punane, B roheline.

B tume punakaspruun,
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12 — Tarvastu 7703 W tumesinine, [ punane, B sinakasroheline, @ heleroheline, B8 punakaspruun,

N samblaroheline, [] valge. 13 — Tarvastu 2855

B tumesinine, @ punane, [ roheline, O valge. 14 — Tarvastu 384 b5 O sinine, O valge, ® punane, [ sinakasroheline, [@ kollakasroheline.
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Sukakirjad
15 — Tarvastu 731 a« W tumesinine, [J valge, [@A punane,
(2] roheline, & lillakaspunane, H must. 16 — Paislu
279 #M tumesinine, [5} roheline, [® punane, [J valge. 17 — Mulgimaa A 509:3282 4 BB tumesinine, [ helepruun,
(2 roheline. 18 — Paistu A 446:587 b @@ mustjassinine, [ helepunane, (J valge, [Jhele sinakasroheline,
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Sukakirjad
19 — Paistu 9218 3 {8 tumesinine, [J] valge, & punane, B3 pruunikaspunane, Kl heleroheline, { orani. 20 — Tarvasiu
A 509:3268 a W tumesinine,  helepunane, -[J roheline, £ keskmine punane, [J valge. 21. — Paistu 9218 4 = M tume-
sinine, B punane, B tumeroheline, [} oranz, [ valge. 22 — Paistu A 423:52 5 @@ tumesinine, ® punane, [J roheline,

B punakaspruun, 1 valge.
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23 — Tarvastu A 195:3 [l tumesinine, (8 punane, H roheline, [] punakaspruun, [} valge. 24 — Paistu 5793 -8 tumesinine, [ punane, [ roheline, [] valge.
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Sukakirjad
95 — Paistu 17969 a W tumesinine, B punakaspruun, [J valge. 26 — Paistu 9218 @ tumesinine, [ tumepunane, []
kollakasroheline, [J valge. 27 — Helme A 509:3272 & @ tumesinine, & punane, @] roheline. 28 — Paistu A 509:3275
@ tumesinine, (8 tumeroheline, punane, [J valge,
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DO OO0 OO0 CO 0O 00 29 — - Mulgimaa A 509:3280 R tumesinine,
o “Ho “8o 8o “8e 8o OB O valge, ® punakaspruun, B kollane, EI roheline.
30 — Tarvastu 3544 b a, b, ¢, d, OO valge, @ hele-
sinine, [ kollane, M pruun, B tumesinine, @ punane,
M hall. 31 — a Helme 3543 a, b — kannakiri,
30 a d : B punane, [J valge.
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Y30PHBIE BAPE)XKH, NMEPYATKH H YYJIKH H3 IO)KHORA 3CTOHHH (MVYJIbIrHMAA)

J. B. CAKC
Pestome

3a ucTeKlIMe roJBeKa B OTHorpacduyeckoM Mysee AH
OCCP (6b1Brumit DeToHCKMI HapoAHbIA My3ei) cobpaHO
cBole 60 000 aTHOrpaUYeCKUX IIPEJMETOB: OPYAMI TPY-
Jla, yTBapy, HApPOAHON OAEXAbl, KOBPOB M T. A. UT0ObI
crenatb 3TM OoraTeiilumMe MaTepuadbl JOCTYNMHbLIMM  ANA
IIMPOKUX MacC, My3eM NPUCTYNUJ K M3ZaHMIO o0coboit
CepMM MIJIIOCTPMPOBAHHBIX aJabbOMOB IOZ Ha3BaHMEM
«V/I3 COKPOBMILHMIILI CTapUHbI».

B pemeciax 3CTOHCKMX KPECTbAHOK BA3aHME Ha CIIU-
nax saHumaer Gonbmoe Mecto. IlepBble JauTepaTypHbIC
JaHHble, KacalolMecd BA3aHMA Ha CINMUAX B 3CTOHCKOM
JepeBHe, a TaKyXe IlepBas apxeoJlorMyecKasa HaxXojKa
BA3aHbIX npeameTroB BocxoaAaT K XVII Beky. Her, ogHako,
COMHEHMA B TOM, YTO TEeXHMKa BA3aHMA Oblla u3BeCTHA
DCTOHLIAM y’Ke 3aJ0JIr0 A0 ITOro.

Y B HacTosllee BpeMs BfA3aHME Ha CIMLAX ABJIAETCH,
TIOKaJyi, HauboJsiee pacrpOCTPaHEHHBIM BUAOM DYyKoje-
JIMA BCTOHCKMX JKEHIUMH, ITO3TOMY 3aKOHOMEPHBI M TOT
GoJIbIIOM MHTEpeC, KOTOPbI NPOABJIAETCA K y30paM M
CaMOM TeXHUKe BAB3AHMA, M Ta NOTPeOHOCTL B JMTepaType
o MM BonpocaMm. CTpeMsacCh yJOBJIETBOPUTH 3T 3anpo-
Cbl, My3ei NPUCTYNIMJI K MBJAaHMIO BCEX XPaHAIMXCA B
ero ¢oHZaX y30pOB BA3aHBIX u3Aeauit. B HacroAueM
anpboMme paercs 0630p Y30PHBIX BapeXeK, IepyaTok MU
4yJIOK HacejeHus Myabrumaa (CpeAHelt 4acTM HOXKHOM
OcToHMM) B npouuioMm Beke (puc. 1). JIaHHBIA pPayiOH BbI-
Jnensiercs cpeAu OGOJBINMHCTBA OCTAJIBHBIX dYacTel OCTO-
HMUM TEM, 4TO 3EeCh MCKJIIOYUUTENHLHO JOJr0 COXPaHAJUCH
MHOTMe JpeBHMEe OCOGEHHOCTM He TOJbKO B BA3aHMM, HO
¥ BO BCeM MaTepMalbHOM KyJbType B LesoMm. CBoeobpasue
BA3AHBLIX TMEpYaTOK M BapeXek MyJabrumMaa COCTOUT
TIpesJie Bcero B Mx (opMe ¥ OPUTMHAJBHOM paclBeTKe,
B XapakTepe M pacrnpefieIeHMy OpPHaMEHTAaJIbHBIX MOTU-
BOB. IIpMeMbl BABKM Y30PHBIX BapeKeK ¥ UYJOK MMEIT
37eCh CBOI0 MECTHYI TepmuHosaoruioo. Ilo paxgy OGosee
OrpaHMYEeHHbIX JIOKAJBHBIX OCOGEHHOCTeM paioH pacra-
JaeTcA Ha JBe YHaCTHU: 3aNafHyI0 U BOCTOYHYIO.
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B 3anajgHOi 4acTM pacCMaTpPMBaEMOil TEPPUTOPUM, B
6eIBIIMX npuxosax Xaaaucre u Kapkcey, 4yJKu U Bapemx-
KM M3rOTOBJAJNMCH M3 O4YE€Hb TOHKOM INEPCTAHOM HUTKH,
npyyYeM y30D COCTaBJAJICA HEpPeAKO M3 ABYX MJIM Gonb-
IIero KOJIMYEeCTBAa pPAa3JUYHBIX MOTHMBOB. OTU Y30pHbIE
MOTHMBBI PacrnoJiarajuch OOBIYHO NPOAOJABLHBIMM pPAJAMM.
3zech XapaKTepHb! 6esible YyJKM C YyRKOM Y30PHOM MOJIO->
CKOJM. B BOCTOYHOJ} ’Ke 4acTM, Ha TeppuTOopMMu ObIBIIMX
npyuxonos Ilasicry, TapBacTy, a OTYacTM M B NPUXOAax
XenbMme M BuabaHAM, BA3aHble UBJAEIUA MIrOTOBJIAINUCH
u3 Gonee rpyGoi 1epcery u umenyu Gosee IPOCTOH y30p.
ITockoabry 3Ta obnacTh ObuLia 6osee BOCIPUMMYMBOM K
HOBIUECTBaM, 37leCh yxe B cepeamHe XIX Beka HaXOmAT
MOBCEMECTHOE  pPacIpoCTpaHeHue sSApPKMe  aHUJIMHOBBIC
KPacCKy, a TaKXe pacIloJIoXKeHMe Y30pOB IIONepeyHbIMMU
pAxamyu. JInsi BOCTOYHOM 4acTu MyJabrMMaa XapaKTepHBI
He BCTpedamlpecsd B APYTrMX MECTHOCTAX OCTOHMM CBOe-
obpasHble Mo cBoeit (pOpMe UyJKM, KOTOpble B MKpax BA-
3anuch ocobeHHO mMpokuMmu (Taba. XI:1).

Yynaku M BapeXKM BA3aJM He TOJBKO A norpebHO-
CTei CBOEN CeMbM, — MX MITOTOBJAJIM TaKMXKe U Kak
MoAapKy, NMPUYEM B 3TOM CJy4Yae M3TOTOBJEHME YYJOK M
Bape)keKk ObLI0 CBA3AHO C Pa3iNUYHBLIMM APEBHUMM O0OBI-
yagmyu. Tak, Hanpumep, CyLUecTBOBajJa TpaauLudA, CO-
IJIaCHO KOTOpOy ObLIO NPMHATO pasfiaBaTbh M AapUTh
BA3aHble BelllM BO BpPeMs CBATOBCTBA, a TaKXe Ha IOXO-
poHax. bBoJsiee 3aKUTOYHbIE CEMbY M3TOTOBJIANM JIJIA
TakMUX ClIydaeB liejble CYHAYKM MOAapKoB. Eciyu cBaTOB-
CTBO CYMTAJIOCH TNPUHATBIM, TO YKEHMXY M COIIPOBOXKAAIO-
MM €ero JuuaM Aapuian oObIYHO Bape)xkKu. Korjga mono-
Able BO3BpAIllaJiMCh IIOCJHE BEHYAHMA JOMOM, MaThb KEHM-
Xa IpernofgHOCMJIa UM II0 KYCKy XJieGa, a HeBecTa Japuia
CBeKpOBM mnapy uyJsiok. Ilepef HajeBaHMEM Ha HeBeCTy
ronoBHoro ybopa 3aMy’)XHel JKEHIUMHBI OTel] XeHMuxa
0b6bIYHO CHMMaJ ¢ Hee CchbI6y (MOKpBIBAJIO), 3a HUTO
rnoJsiyyas B NOZapor Bapexku (sdbakinda). 3a moBa3sbiBa-
HMe ToJIoBHOro ybopa HeBecTa jgapwuia rnapy uyJjok. Korza



cBajebHBIA 1Oe3]] OTBO3WJI HEBECTY B JOM JKeHMuXa, K
Ayre NOLIAAMHONM YNPAMXKKYM NNPUBA3bIBAJIACH [1apa BapexXek
M TOAC, KOTOpble 3aTéM CTAaHOBMJAMCH COGCTBEHHOCTHLIO
TOro, KTO pacrnpsaraja aowmajei. [Tocre Toro kak CYHAYK C
NPUAAHbIM NPUMBO3UJIM U BHOCMIM B JIOM JKEHMXA, KpbILI-
Ky CYHAyKa OOBLIYHO MPUIIOAHMMAJ MAJbYMK, ABJABIIMICA
POACTBEHHMKOM KEHMXa, 3a 3TO OH TOMXe Moay4daj B IO-
napoxk Bapexkyu (kirstupddstmiskinda).

B MyJabruckom cBazieGHOM llepeMOHMM BaXKHYIO pOJib
urpasl oGX0A MOJIONOM CBOEro HOBOrO AoMa (kdnnitamine,
kditamine, kdutamine), BO BpeMs KOTODOro OHa B 3aKpo-
Me OCTaBJiAjia BapeXKy, B XJIeBy HYJKHM, & B KOHIOIUIHEe —
ONATH-TAKyN BapeXKH.

Eme B Havase XIX Beka TNOKOMHMKY B Myabrumaa
HajleBaJlM Ha PYKM BapekKu, B TO BpeMs Kak B JpPyIuMX
MECTHOCTAX OCTOHMM 3TOT 0ObIuait Mcye3 3HAYUTEJIbHO
paubme. Kpome Toro, mnpuHATO 6bLIO onaphaa‘rb BCEX,
KTO MNpUHMMAlX ydacTMe B OOMBIBAaHMM ¥ OAEBaHUM
MOKOMHMKA, a TaKKe MOTMJIBIIMKOB, -— Cpeau 3TUX
nofiapkoB obs3aTeabHO JOJMKHA Obina ObiTe M mapa
BapeXKekx.

Bsas3aTh YyJKM M BapeXKM yMeJu BCe KEHLIMHbI, Mpu-
yem obyueHMe 3TOMY MaCTEpPCTBY HaYMHAJIOCH yiKe C JieBA-
TH-JeCATUIIETHEr0 Bo3pacTa. TexXHMKa BA3aHMA 3ITUX
Bemies 6bu1a BeCbMa MHOroofpasHa.

HukHAA, MM 3ansaCcTHAA 4acTh BapeXXKH, a TaKxke
Gopra uyJOK BsXKYT OOBIMHO B CTpenKy. Haille BCEro Lpu
BA3aHUM PE3UHKM HaOMpaIOT B MeTJM JMLEBbIX M.3aTeM
ZiBe MBHAHOYHBIX. JJIA 3aKpeIvIeHUA Kpay OYeHb 4acTo 06-
BA3BIBAIOT OCOOBIMM HAKMHYTHIMM HAKpeCcT CTpelKamy,
KoTopble HasblBanuch keerukord u vits («Kpy4deHble Kpas»

«nipyTHMEM», Taba. I: 1,2). Pa3Hble BapMaHTbl BA3KKA
3aMACTHOM 4YaCcT¥ Bapexek u3obpaskeHn! Ha Tabaunax II,
III, IV, VII: 1,2, VIII:2, IX:1 »n X:1. Ha Tabn. XXII
us3obpaskeHsl crocobbl BA3KM CaMOii BepXHe# dYacT

‘gyyJgoK, Ha puc. 1—3 — Oosee crapble criocobsl, Ha
puc. 4—6 — Gonee HOBbIE. B BOCTO4YHOM wacTy MyJsbrumaa
¥ B Gonee mo3fHee BpeMs Ha HUIKHEN 4aCTy 4YyJIKa BbIBA-
3BIBAJIMCh MHOTJA aXKyPHble, AbIPYAThle CTPEJIKH.

Ilpu BA3aHMM YYJOK M BapeKeKk CIIyCKaHMe IeTelsb, a
TaKyKe BbIBA3BLIBAHME IIATKY T[POM3BOAMIMUCE PpPas3aud-
HbIMM OOLIMMM nipueMamMu U criocobamyu. B COOTBETCTBMM
C 5TMM BbINOJHEHHble pa3HBIMM criocobaMy BapuaHTbI
OATKM M MBICKA MMEIOT MECTHble HapOJHble HaSBaHU:
ldpets konts («cyskeHHasa nATKa», Taba. XXIII:1, 2); koge-
matag konts («caygaitHas mnarka», Taba. XXIII:3); laka-
konts, latiga konts, ldtikonts (rmocnepHee Ha3BaHMe, O3HA-
yalollee B IEepeBOjie «JaThIICKas IATKa», pacnpocrpa-
HeHO B 3amagHoi wacty, Taba, XXIV:1,2); saksakonts,
siilukonts (taba. XXIV : 3, oTIMHAIOTCA OT «JIATBIICKON!»
TeM, YTO NpM BA3Ke N0 0OKaM MATKM IeTJM CIIyCKAITCA
0CcOOBIM KJMHOM, — IPUMEPOM IMOAOOHBIX MATOK CJHIYyXKaT
yyaky (PabpuuHOro M3roTOBJIEHUA).

CambIM pacHpoCTpaHEeHHbIM BapMAHTOM CITyCKaHUA Ire-
Tenbp sABnserca tahiga l0pets («uruier», Taba. XXIV:
2,3), kate tahiga lO0pets (cy»keHue c AByMA OUTUIAMMH,
Taba. XI:1; XXIII: 2); cryckaHue TmeTeJb Ha3bIBaeTcHd
sOrraline lOopets, korja npy BA3Ke BapeXeK OAHY CITyCKa-
eMyl0 IIeTJIO BbIBA3BIBAIOT ORHON I[BETHON HMTKOIM, a
Apyrywo — apyrou (taba. II, III, IV u ap.). Hapaay ¢ aTuMu
criocobaMy CITyCKaHUsA Ie€Tesb BO BTOpoi mnojoBuHe XIX

BeKa MHOrja npuberasm K CTATMBAHMIO HECKOJbKUX Ie-
TeNlb B OAHY. B MNpasgHMYHBIX dYyJKax Mbl Habuaogaem
obpIyHO Tak Ha3. iimarik lOpets, Mpu KOTOPOM meTaM
CIIYCKAaIOTCA PaBHOMEDHO C KaxKJoi crmubl, o6pasys npu
CyXMBaHMM MbICKA 4YeTbIpe CTONOMKA: 7

KeHCKMe M MYXKCKMe BapeXKM, Kak MNpaBuyo, Gbuiu
BBINIOJIHEHbI Y30pPHOM BA3KOMK. Bo B'rdpoii nonosuHe XIX
BeKa IOJy4aloT paclpoCTpPaHeHue IepyYaTKu.

Bosiee cTapMHHbIE BapeXKy (1IepBOy IMOJOBUHbI XIX B.)
O0OBbIYHO MMEIT YKODOYEHHYIO 3aNfACTHYIO.4acTb, NpUYeM
y30p Ha HMX BbIBA3aH JABYMSA LBeTaMy — WJIM CUHUM U
GenbiM, Mau 4YepHbIM M Geabim (Tabamubr XIV, XV, XVII
u Ap.). B BocTroyHOM wacTu MyJsabrumaa MHOrja BfA3alu
GeJsible BapeXXKM C Y30PHBIMYM Pa3HOUBETHBIMM 3aNsCTbAMM
(rabmuua 1:1,2). B 3anagHoi 4acT¥ BapeXXKu C By XLBET-
HbIM Yy30pOoM ObLIM pacrpoCTPaHEHbI ellle ‘BO BTOPOM IOJ0O-
BUHE MPOIIJIOrO BeKa, HO 3alfACTHAaA 4acTb Yy HUX HECKOJb-
KO AJMHHEe, a TaKKe YKe OCHOBHOM YacCT¥ BapeXXKH, Ipu-
yeM OHM MMeIOT 6oJiee CIOXKHYIO BA3KY (Tabn. VII:1,2).
Ha Bo¢Toke Mpynabrumaa Ha nepdaTkax Oojee r1o3x-
HEro M3roTOBJEHMA B y3opax npeobnafaioT KpacHble, Ju-
JIOBblE, MKeJTble, 3eJIeHble M LeNblii PAJL APYIMX IIBeTOB,
npuyeM KakJas 4acTb I[IepYaTKY — 3alACTbe, JaJOoHb,
ThUIbHAA 4YacTb, MaJbllbl — BbIBA3BIBAIOTCA 0COBbIM y30-
poMm. JInsa KauHa 6OJBIIOrO majbla TUMIMYEH HECKOJbKO
MHOM PHMCYHOK, YeM JUIA APYTUX NaJibLEeB.

PuUCYHOK Ha JaJIOHM M ThUIbHOM 4YacTy nepdaTku obpa-
3yerca 4eTbipbMaA crnocobamyu. Hamubosiee pacnpocTpaHeH-
HbIM He TOJbKO Ha Teppuropuym Myabrumaa, HO ¥ B ApPy-
I'MX MECTHOCTAX OCTOHMM ABASETCHA CIEAYIOLIMIA criocob:
PMCYHOK CO3JaeTcs IIOC/IeIOBATENbHBIM  ITOBTOPEHMEM
OJHOTO M TOrO e MOTMBa. BTOpO# crrocob COCTOMT B IIOB-
TOpeHMyu ABYX (mamum OGosblue) pasiMYHbIX MOTUBOB
(Tabn. V, XVII:1). IIpu TperbeM criocobe pPUCYHOK pac-
roJjiaraeTcs NpPOAOJLHBIMM moJiockamu (taba. XVIII, XIX,
XX :1). IIpy TakoM pacroJio¥KeHuM y3opa Hepearo Hab-
JIOaeTCA TaK)Ke M3BECTHOe MOCJeJI0BaTe/IbHOe 4HepejoBa-
HMUe TeX MM MHbIX MOTuUBOB. Ilociexaumit crocob BBIBA-
3bIBAHMA y30pa XapaKTepeH M Aaf ocTpoBoB Kuxny #u
Myxy. IIpu uyeTBepTOoM criocobe MOTUMBBI 006pa3ylOT Iore-
peunbie paabl (Tabn. X:2 u Ap.); NoxoOHbIe pPUCYHRM
BCTPEYAIOTCA TaKXKe B CEeBEePHOM 4dacTM BuabsHaAuMMaa M

B JIasHeMaa. :
Ha mansnax, a TakXke Ha KJIuHe 60JbIIOro mnajiblia

06bIYHO BBIBA3LIBAIOTCA TaKMe e y30pbl, YTO M Ha Ja-
AOHM ¥ TBUIBHOM dYacTM IepYaTKM, HO MX DUCYHOK He-
PEAKO HECKOJIbKO YIIPOLIEH.

HuskHAA, waM 3ansacTHas dYacTb He BcCerja BbIBA3bI-
BaeTca y3opoM. ITo cpaBHeHMIO C DUCYHKOM JApPYIMX 4a-
CcTey mepyaTKy, y30p 3ansacTbsA OOBIMHO M HE TaK MHOro-
obpasen (cM. pucyHox 126—140), B Hem mnpeobiajgaioT
MOTHMBBI TOYEYEeK, KPECTMKOB, KBaJIpaTMKOB, 3MeNKM U
eouKy (Ha3bIBaeMoi 37eCh «pblObUM XpebToM», puc. 134—
140) m 1. 1

BeTpeualoumeca Ha y30PHbBIX IepyaTKaxX MOTHMBBI Ipy-
BOAATCA Ha pMUCyHKax 2—110, cxeMbl y30pPOB MJJIKOCTPH-
pytorca Tabaunamun XXV—XXXIX. Hexkoropble OpHa-
MEeHTH! BOCXOAAT, MO-BUAMMOMY, K O4Y€Hb JIDEBHEMY Bpe-
MEHM, 4TO IOATBEPIKIAAETCA ¥ COOTBETCTBYIOLUMMM apxeo-
JOTMYeCKMMM HaxoAKaMyu. B JApeBHMe BpeMeHa HapoJ
NPUINCLIBAJ HEKOTOPBLIM y30paM Maru4eckymo Cuiy.
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ITofobHbIM APEBHMM OPHAMEHTOM, BCTpEYarlUMMCH Ha
HMIKHE! YacTyu BapeXKKM, ABJIAETCA MOTUB 3MENKM, KOTO-
pulii HasbiBaeTca loogeline (ra6Ga. I:2). Loogeline — aT0
MeCTHOe 3B(dheMMCTHHYEeCKOe Ha3BaHMe 3MeM. VIZBBeCTHO, 4yTO
OpPHAMEHTAJbHbIA MOTMB 3MeM u wu3obpaxkeHue 3Meu
BCTPEUAKOTCH yiKe CpeAy HaXOJOK KaMEeHHOro Beka (6000
Jer ToMy Hasax). OYyeHb APEBHUM HABJIAETCA M MOTUB TaK
Ha3. neTJeBOoro Kmajpara (puc. 52), BCTpedalLIMiiCA Ha
npeaMeTax M3 apxeonornyeckmx Haxojok XII Beka. B
PUCYHKaxX Bape)Xek 3TOT MOTMB Jaubo cocraBiseT BecChb
y3op, Jubo uepexayercsa C ApyrumMu MoTuBamu (Tabi.
XXX : 45, 46). Ha MyJbrMCKMX BapelKKax Mbl HEPeAro
BCTpeuaeM y30p, KOTOpBI Ha3biBaeTca viie silma pddlt
sarviku kiri — NDATUIIETENbHBIA pPOraThbli y30p (MOTHMBBI HA
pucynkax 39—41; cxema Yy3opa — Taba. XXIX: 38).
OTO Ha3paHMe CBA3aHO C KOJMYECTBOM IeTeNb, KOTO-
PbIMM M3MepseTcA ¥ BbIBA3bIBaeTCA caM y30p (nATe
reTesib BEPTHMKAJBHBIX M NATH nonepeyHsix). Ecau npu
BBIBA3bIBaHMM y30pa Habupasoces Gojablnee KOJIUYECTBO
Tneresib — CeMb, OAMHHAAUATH, TPMHAALATH, TO M CaM y30D
Ha3bIBaJICA COOTBETCTBEHHO CeMM-, OAMHHAALATU-, TpHU-

HaALATUIIETENbHBIM. MHOrMe M3 yKa3aHHbIX MOTMBOB, a -

TaKKe COCTaBJIEHHble U3 HMX Y30pbl BMeCTe C APYTUMMM
MOTMBaMM MMEIOT ellje CBOM CIelMalibHble Ha3BaHMA.
PHUCYHOK, COCTaBJIEHHbI M3 BOCHBMMKOHEYHOM! 3Be3Abl MU
cronbuka, HasbiBasica pessutulbakiri, T. e. «IIBLITOYHBLINA
cron6» (Tabn. XXXI: 56). CornacHO HapoAHbBIM BepoBa-
HMAM, YKpalleHHble TIOROOHBIM PMCYHKOM BapexkKyu
OXpaHAJM 4YeJIOBeKa OT TeJIeCHOro HakasaHuA. Maruye-
CKMMM CBOMCTBAMM HaJENAJIMUCh M NATHUIIETENILHBIE, CeMM-
IeTeNbHbIC, a TaKXe Apyrue nofobHble UMM y30pbI.
JpeBHMMM ABNAIOTCA TaKKe y30pbl C MOTMBAMM BUJI
M COPOKOHOXKM (puc. 91—105; Tabm. 'XXXVI: 83—87;
XXXVII: 88—91; XXXVIII: 92,93). MHorue y30pbl IOJY-
YMJIM TO MJIM MHOe HaMMEHOBaHMe B 3aBUCHUMOCTU OT MX
CXOJACTBA C HACEKOMbLIMM, JMCTMKaMM M T. A. K Takoro
pojia y30paM OTHOCATCA PMUCYHKM C MOTMBAMM KJIEHOBOrO
aucta (vahtrelehekiri, puc.106—110, raba. XXXVIII : 94, 95,
XXXIX : 96—98), okoHHOro mneperviera — akneruudukiri
(puc. 14, Tabn. XXV : 7). PacnpocrpaHeH 6bl1 ¥ y30p C
MoTHMBOM uacoB (tunnikellakiri, puc, 18, taba. XXVI: 13),
KOTOPBINi HAMOMMHAJ IpeKHue IIecoYHble 4Yachl, a
TaKk’e PUCYHOK C pasHOOOpas3HbIMM IO POpMe CHEeXMH-
ramu — elgukiri (puc. 16 17mrabn. IX: 1, XXVII: 16 —
18). Ha Tabauue XXVII: 19 npuBoanTCA Tak HAa3. maasiku-
ditsnekiri, T. e. y30p C BeMAAHMYHBIM LBETOM. Y30p C
TPEYroJIbHMKAM¥, B 3aBUMCMMOCTM OT DPACIIOJIOMKEHMUA Tpe-
YrOJILHMKOB BJIOJIb MJM IIONIEPEK BapeXKH, OObIYHO Ha-
3piBaerca Jmbo «3yOGbaAMu nuanl» (saeambakiri, puc, 26,
Taba. XXVII: 21), imbo «xnebHOM KpPAMIIKOi» MIM «ca-
XapHOi royoBoM» (Tabn. XXVII: 20). Ha nmepuyaTkax ¥ Ba-
PerKax MHOrja BbIBASLIBAJICA M Y30p «KOIIaybey Jian-
Ku» (puc. 27, 28, Tabn. XXVII: 24,25). Illupokoe pacrpo-
CTpaHeHMe IMOJYYMJI TaKKe y30p IIOX HasBaHueM kOOTu-
kiri (puc. 32, 33; Taba. XXVIII: 30, 33). CnoBom k&Or B
MYJIbIMCKOM TOBOpEe Ha3BLIBAIOTCA BCTpedaloliuecs B Op-
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HaMeHTe MOTHMBBI KDYXXKOB M KoJiecuKoB. Ha Teppuropumu
Myabrumaa, Kak U B APYI'MX MECTHOCTAX OCTOHMM, BA-
3aJIM TaKIKe y30p «KO3Mit raas» — kitsesilmakiri (puc. 30;
Tabn. XXVIII: 27, 28). 3ToTr pUCyHOK OObIYHO pa3HooOpa-
3UJICA BHECEHMEM B HEro TOM MJM MHOM pelleTKM. B KoH-
e XIX Bexka MOTMB «KO3bero rijasa» BA3aJICA HepeaKo
pasHOUBeTHbIMM HuTKamu (taba. VIII: 2, XXVIII: 29).
BerpedaeTca TaKKe y30p C MOTMBOM KJIEBEDHOIO JMCTKA
(ristikeinalehe) uau ¢ MOTMBOM sGJIOYEK, KOTOPbIA Ha3bl-
BaJICA MECTHbIM JAMaJeKTHbIM cjaoBoM ubina (puc. 35,
Tabn. XXIX : 36). 3T y30psl BO BTOPOJ IOJIOBMHE IIPOMI-
Joro Beka ObITOBaJM B CaMbIX pPas3iW4YHBLIX BapuaHTax
(rabn. XXVIII: 31, 32, 34, XXIX: 35—37). HapoaHble Ha-
MMEHOBaHMA MMEIOT M TaKue y30pbl, Kak soglakiri —
«curo» (puc. 44; raba. XXIX:41), leheponnikiri —
«603kbs KOpoBKa» (puc. 47; Taba. XXIX: 42), rattakiri—
«koneco» (rabs. XXXI:55 XXXIII:70), t6llarattakiri —
«KoJleco KapeTbl» (puc. 70, Taba. XXXIII: 67), ubalehe-
kiri — «B6ob6oBbIt JMcTOKR» (pPuC. 76, Tabn. XXXIV : 71)
n  karukdpakiri — «meaBexba Jama» (puc. 74,
Taba. XXXIV: 72).

ViMeny IIMPOKOe DPacCNpOCTPaHEHME M DPa3iuYHble MO-

" TuBbl Kpecra (pmc. 77—89). OnuH U3 caMbIX NPOCTBHIX PHU-

CYHKOB 3TOrO TMIa HasbiBaeTcs ristiline — «KpecTOBbIA»
(puc. 77, 78, Taba. XXXIV : 74, 75). iHoraa MOTUB Kpe-
CTMKA BAMKETCH BlNEPEeMeXKy C APYrMMM MoTuBaMu. W3
3TMX y30poB oTMmMeTuM pddrasarvekiri — «oneHmit por»
(puc. 86, Tabn. XXXIV :77), dmblikukiri — «nayk» (puc. 89,
Tabn. XXXV :79a) u kdrbisekiri (puc. 80, Tabn. XXXV :
: 79b). Cnosom kdrbis B MEeCTHOM roBope Ha3bIBalOTCA OCT-
POBbA M IPOCYIIKM APOBOrO.

Kpome coGCTBEHHO y30pa BaXXHYI0 4YacCTb OPHaMEHTa

coCTaBJIfieT peleTKa y3opa. Pa3Hble BapMaHTbl DeLIETOK
usobpaxeHsl Ha puc. 111—125.

V3opHble YyJakyM Ha Teppuropuu Myabrumaa ObuiH
NPUHAAJIEIKHOCTBIO KEHCKHOM OJEMAbl: MYMXYMHBI HOCHMIM .
NpocThble OAHOLBETHhle HyJAKM. B BamajgHOM HacTu pac-
CMaTpMBaeMO} TEPPUTOPMM PACIIPOCTPaHEHbI YYJKU C y3-
KuM y3opom (Taba. XXI:1, puc. 157—160; Taba. XL:1—
4). B BOCTOYHOM K€ YacTM pPMCYHOK Y3OPHBIX 4HYJIOR
HECKOJLKO MHOrooGpasHee, mpuuyeM y30p pas3MellaeTcs B
BUJZie OAHOM Y3KOM M ClefyIoleli 3a Heif ORHOM IIKPOKOM
nosocku Ha urpax (Taba. XI :1). PUCYHOK 3THMX Y30pOB
HaloMMHaeT PUCYHOK HApPOAHBIX IOACOB, rje MOTHUBHI
pacnoJyIoKeHb! OonpefesieHHbIMM paAnaMu. Bonee yskas mo-
JIOCKa Y30PHBIX YYJIOK C TAKMM PAJOM MOTMBOB MJLIIOCT-
pUpyeTca Ha pucyHKax 141—156. MoTMBBI ILIMPOKO¥ [O-
JI0ChI JJaHBI HA pUCyHKax 161—186.

" V30pbl Ha YyJKaX BOCTOYHOI yacTM MyJaeruMaa u3o-
6paxennr Ha Tabiuuax XL :6—8 — XLVII. MHorue ane-
MEHTbl ODHAaMEHTOB 3/leChb Teé e, YTO M B y30opax Bape-
skek. COBNajaloOT ¥ MX HasBaHuA. THIOWYHBIE IJIA 3TON
MECTHOCTM 4YJKM C pacliMpeHMeM B MKDPax HaJeBauCh
o6bI9HO moBepx OGMOTOK, Tak Kak ToJcThle Horm B XIX
CTOJIETHMM CHUMTANMCH NPU3HAKOM MEHCKOM KpacoThl.



GEMUSTERTE HANDSCHUHE UND STRUMPFE AUS SUDESTLAND (MULGIMAA)

L. SAKS
Zusammenfassung

Im Ethnograpischen Museum der Akademie der Wissen-
schaften der Estnischen SSR (Estnisches Nationalmuseum)
haben im Laufe eines halben Jahrhunderts iiber 60000
ethnographische Gegenstinde Aufnahme gefunden. Die
Sammlungen umfassen die verschiedensten Arbeits- und
Gebrauchsgerite der Esten, Volkstrachten, Decken usw.
Dieses reichhaltige Material soll demnédchst in einer Folge
von Tafelbdnden «Aus den Bestinden des Ethnographischen
Museums» der Offentlichkeit zuganglich gemacht werden.

Unter den weiblichen bauerlichen Handarbeiten nahm
das Stricken eine bedeutende Stellung ein. Die ersten
schriftlichen Angaben iiber das Stricken im Dorf sowie
der alteste hisher bekannte archdologische Fund, der Uber-
reste von gestricktem Kleidungszubehor enthielt, entstam-
men dem XVII. Jh. Es besteht jedoch kein Zweifel, daB
das Stricken den Esten bereits viel frilher bekannt war.

Da sich das Stricken in Estland von jeher einer groBen
Beliebtheit erfreut hat, ist auch heute die Nachfrage nach
Strickmustern und -techniken duBerst rege. Um allen daran
Interessierten entgegenzukommen, beabsichtigt das Museum
eine Veroffentlichung aller in seinen Bestinden befindlichen
Strickmuster. Die vorliegende Lieferung bringt eine Uber-
sicht iiber die gemusterten Handschuhe und Striimpfe des
19. Jahrhunderts aus den siidlichen Teilen der ehemaligen
Landkreise Pdrnumaa und Viljandimaa (Abb. 1). Im Ver-
gleich zu den meisten anderen Teilen Estlands haben sich
dort alte Traditionen linger erhalten, und die Stricksachen
dieses Gebietes, ebenso wie die iibrige materielle Kultur,
bilden eine ortliche Sondergruppe. Die Eigenart dieser
Strickarbeiten &duBert sich in einer besonderen Farbenzu-
sammenstellung, in der Form der Gegenstinde, in der An-
wendung und Verteilung der Ornamentik und nicht zuletzt
im Vorhandensein ortseigener volkstiimlicher Benennungen
fiir die Strickmuster. Das Material dieses Gebiets 1Bt sich
in eine Ostliche und eine westliche Gruppe einteilen.

Im westlichen Teil des erwdhnten Gebiets (in den ehe-
maligen Kirchspielen Halliste und Karksi) wurden die

" Geschenkzwecken

Handschuhe und Striimpfe aus sehr feinem Garn angefer-
tigt. Das Muster besteht gewdhnlich aus zwei oder mehr
Motiven, die zumeist als ldngslaufende Streifen angeord-
net sind. Kennzeichnend fiir dieses Gebiet sind weiBe
Striimpfe mit einem schmalen Musterstreifen (Taf. XXI, 1).
Im ostlichen Teil (in den einstigen Kirchspielen Paistu und
Tarvastu, z. T. auch in Helme und Viljandi) ist zur Her-
stellung dieser Gegenstidnde groberes Garn verwendet wor-
den, auch ist die Ornamentik anspruchsloser. Die Striimpfe
haben stark ausgebuchtete Wadenteile, fiir die man im
iibrigen Estland keine Entsprechungen findet (Taf. XI, I;
XIII). Die groBere Aufgeschlossenheit des Ostlicnen Teils
verschiedenen Neuerungen gegeniiber zeigt sich schon um
die  Mitte des 19. Jahrhunderts in der Vorliebe fiir grelle
Anilinfarben und Querstreifen.

Die Handschuhe und Striimpfe dienten nicht nur als
Schutz gegen Kilte, sondern wurden auch mit Vorliebe zu
angefertigt. Nach altem Volksbrauch
wurden bei Brautwerbungen, Hochzeiten und Begrabnissen
Handschuhe und Striimpfe verteilt. Besonders reiche Fami-
lien sollen sogar ganze Truhen an solchem Vorrat besessen
haben. Einer Mitteilung zufolge soll eine.begiiterte Braut
an ihrem Hochzeitstage huridert Hemden sowie hundert
Paar Handschuhe und Striimpfe verschenkt haben. Erhiel-
ten der Freier und seine Brautwerber Handschuhe zum
Geschenk, so galt es als Zeichen dafiir, daB der Werbung
stattgegeben wurde. Den von der Trauung heimkehrenden
Neuverméhlten reichte die Mutter des Brautigams ein Stiick
Brot, was die junge Frau mit einem Paar Striimpfen quittierte.
Die Jungverméhlte hatte einem ihr auf den SchoB gesetzten
Kinde Striimpfchen anzuziehen. Bevor man der jungen
Frau die Kopfbedeckung der Verheirateten- aufsetzte, wurde
ihr der Uberwurf vom Vater des Brdutigams abgenommen,
dem fiir diesen Dienst ein Paar Handschuhe (sébakinda)
zustand. Fiir das Umbinden des Frauentuches spendete die
Neuverméhlte ein Paar Striimpfe. Am Krummholz des
Pferdes, das das junge Paar seinem Heim zufiihrte, bau-
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melten ein Paar Handschuhe und ein Giirtel, auf die der
ein Recht hatte, der das Abschirren besorgte. Wenn die
Brauttruhe im neuen Heim anlangte, durfte ein Junge aus
der Verwandtschaft des Brdutigams den Kasten 6&ffnen
und erhielt dafiir die sog. Truhenéfinungshandschuhe
(kirstupddstmiskinda).

Das Umherfithren der jungen Frau in ihrem neuen
Heim (kénnitamine, kditamine, kdutamine) war ebenfalls
ein verbreiteter -Hochzeitsbrauch. In ihrem neuen Heim
umhergehend, muBte sie iiberall Geschenke oder Geldstiicke
hinterlassen (valget viskama). An Stricksachen lieB die
Jungvermihlite im Speicher auf dem Kornkasten ein Paar
Handschuhe, im Kuhstall ein Paar Striimpfe und im
Pferdestall ein Paar Handschuhe zuriick. Mit Striimpfen
und Handschuhen wurden zu Hochzeiten auch die Ver-
wandten des Brautigams und die ehrenamtlich an der
Ausrichtung der Hochzeit Beteiligten beschenkt.

Die Toten wurden in diesem Gebiet noch zu Anfang
des 19. Jahrhunderts mit Handschuhen an den Hénden
bestattet, wihrend man anderweitig von diesem Brauch
schon lidngst abgekommen war. Aus der Hinterlassenschaft
des Verstorbenen wurden Kleidungsstiicke an Leichenwa-
scher und Ankleider ausgeteilt. Die Totengraber erhielten je -
ein Paar Handschuhe.

Alle Frauen waren des Strickens kundig, die Midchen
wurden schon im neunten oder zehnten Lebensjahr in die-
ser Fertigkeit unterwiesen. .-Es gab mannigfaltige Strick-
techniken. Der Handschuhschaft sowie der obere Rand der
Striimpfe wurden als sog. Zwickel gearbeitet; in der Regel
wurden abwechselnd zwei Maschen rechts und zwei Ma-
schen links abgestrickt, wodurch erhabene Streifen entstan-
den. Zur Verstdrkung des oberen Randes dienten einge-
strickte quergestellte Zwickel, Zopfe oder Reihen. Im 0st-
lichen Teil des besprochenen Gebiets sind Striimpfe jiin-
geren Datums auch am unteren Wadenteil mit durchbroche-
nen Zwickeln verziert.

Beim Stricken von Handschuhen und Striimpfen sowie
beim Einstricken der Ferse gab es verschiedene allgemeine
Verfahren.

Eine einfache Art des Abnehmens sehen wir bei den
dltesten Handschuhen mit verziertem Schaft und bei den
buntgemusterten Striimpfen (Taf. XXIII, 1). Das Abneh-
men ging iiberwiegend auf solche Weise vor sich, daB auf
der rechten Seite eine Reihe rechtsgestrickter Maschen, taht
stehen blieb (Taf. XXIV, 2, 3). Die Spitze der Handschuhe
wurde aber auch so gearbeitet, daB die rechte Seite zwei
Reihen rechtsgestrickter Maschen aufwies, was volkstiim-
lich kate tahige [lopets genannt wurde (Taf. XI, I;
XXIII, 2). Alltagsstriimpfe in der zweiten Hilfte des vori-
gen Jahrhunderts erhielten ihre Spitze auch dulrch Zygam-
menstricken zufdlliger Maschen. Die Striimpie aber, die zu
festlichen Gelegenheiten getragen wurden, hatten eine
runde Spitze, dmarik lopets. In diesem Falle wurde die
Spitze so gearbeitet, daB sich beim Abnehmen vier in der
Spitze zusammenlaufende Reihen von rechtsgestrickten
Maschen bildeten. Wenn beim Stricken der Handschuh-
spitze die Abnehmer abwechselnd in zwei verschiedenen
Farben gestrickt wurden, so nannte man das sorraline
lopets (Taf. 11—IV). Da einerseits die &lteren Stricktech-
niken im erwidhnten Gebiet lange im Gebrauch verblieben,
anderseits aber fortwdhrend neue aufkamen, kénnen wir
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hier von einer der Technik
sprechen.

Die Strumpffersen wurden in der ersten Halfte des 19.
Jahrhunderts durch Abnehmen von Maschen gebildet. So
eine Ferse wurde «abgenommene Ferse», [Gpets konts ge-
nannt (Taf. XXIII, 1, 2). Neben diesem Fersentyp war
auch die «zufédllige Ferse», kogemata konts gebrauchlich
(Taf. XXIII, 3). So eine Ferse war flach und breit und
duBerst unansehnlich. In der zweiten Halfte des 19. Jahr-
hunderts kam der «Fersenlappen», lakakonts, latiga konts auf
(Taf. XXIV, 1, 2). Dieser Fersentyp war im westlichen Teil
unseres Gebiets unter dem Namen «lettische Ferse», [ldti-
konts bekannt. Die sog. «feine Ferse» oder <«Keilferses,
saksakonts, siilukonts ist ein weiterer neuerer Fersentyp
(Taf. XXIV, 3). Von der «Lappenferse» unterscheidet sich
die letztgenannte nur dadurch, daB man beim Stricken des
FiiBlings die- seitlichen Maschen keilartig zusammen-
nahm.

Die édltesten Handschuhe (aus der ersten Hailfte des 19.
Jahrhunderts) haben einen kurzen Schaft und sind blau —
weiB oder schwarz — weiB gemustert (Taf. XIV, XV,
XVII u. a). Im 6stlichen Teil des besprochenen Gebiets
kommen daneben weiBe Handschuhe mit verziertem Schaft
vor (Taf. I, 1, 2). Im westlichen Teil hielten sich die
Handschuhe mit zweifarbigem Muster noch bis zur zwei-
ten Hélfte des 19. Jahrhunderts im Gebrauch, nur war der
Schaft bereits ldnger, auBerdem schmaler als der Handriicken
und mit komplizierteren «Zwickeln» verziert (Taf. VII, 1,2)

groBen Mannigfaltigkeit

" Im Osten des Gebiets weise\n die neueren HYandschuhe

dagegen schon Muster in den verschiedensten Farben auf,
wie rot, lila, gelb, griin usw.

Bei einem -Handschuh ist das Muster in Gruppen
angeordnet: wir unterscheiden zwischen dem Handriicken-
und Handtellermuster, dem Daumen- und Fingermuster
und dem Schaftmuster.

Das Muster auf Handteller und Handriicken kann auf
viererlei Art entstehen. Die iiblichste Art von Mustern wird
hier wie auch anderweitig in Estland durch regelméBige
Wiederholung eines Motivs gebildet, die zweite Art ent-
steht durch Wiederholung zweier oder mehrerer Motive, bei
der dritten Art besteht das Muster des Handschuhs aus
langslaufenden Streifen (Taf. XVIII; XIX; XX, 1), wobei
die Motive in den verschiedenen Streifen abwechseln kon-
nen. Fiir diese Art von Muster finden sich Entsprechungen
auch aul den-Inseln Kihnu und Muhu. Bei der vierten Art
von Mustern laufen die Musterstreifen quer iiber den
Handschuh (Taf. X, 2 u. a.). Gegenstiicke dazu hat es
auch im Norden von Viljandimaa sowie in Liddnemaa ge-
geben. Handschuhfinger und Daumen sind meist mit dem-
selben Muster verziert wie Handteller und -riicken, nur
selten tragen sie ein abweichendes einfacheres  Muster.
Nicht bei allen Handschuhen ist der Schaft gemustert.
Uberhaupt ist die Zahl der Schaftmustermotive im Ver-
gleich- zu den Motiven des groBen Musters gering (Abb.
126—140). Es kommen Variationen von Punkt, Kreuz,
Quadrat, Schlangenlinie und Fischgrite vor.

Eine Ubersicht iiber die in den Handschuhmustern aui-
tretenden Motive bringen die Abb. 2—110, die Mustersche-
mata sind auf den Tafeln XXV—XXXIX dargestellt. Einige
Mustermotive scheinen so alt zu sein, daB sie schon in
archiologischen Funden Gegenstiicke besitzen Solchen



Mustern wurden im Volksglauben magische Krifte zuge-
schrieben.

Ein altes Motiv ist zweifellos die in Schaftmustern vor-
kommende Schlangenlinie, loogeline (Taf. I, 1I). Das Wort
loogeline, «die Gewundene» ist ein lokales Hiillwort fiir
«Schlange». Der gewundenen Linie als Verzierdngsmotiv
und der Darstellung der Schlange begegnen wir schon in
steinzeitlichen Funden (vor 6000 Jahren). Sehr alt ist
ebenfalls das Maschenviereck, das schon in Bodenfunden
aus dem 12. Jh. erscheint. In
dieses Motiv (Abb. 52) sowohl einzeln als auch in Ver-
bindung mit anderen Motiven auf (Taf. XXX, 45, 46). Ein
im behandelten Gebiet sehr verbreitetes Handschuhmuster
ist das sog. «fiinfhérnige Muster», viie silma pddlt sarviku
kiri (Abb. 39—41; Taf. XXIX, 38 u. a.). Diese Bezeich-
nung bezieht sich auf die Maschenzahl des Motivs (der
Durchmesser des Motivs in Hohen- und Querrichtung
betrigt 5 Maschen). Nach ‘der Anzahl der Maschen benennt

man auch das «sieben-, elf- und dreizehnhdrnige Muster»,
seitsme, iiheteistkiimne, kolmeteistkiimne silma  pdalt
sarviku kiri (Taf. XXXI, 51 u. XXXIII, 67). Aus

einem achtzackigen Stern und einem Pfosten - wurde das
«Marterpfahlmuster», pessutulbakiri geschaffen (Taf. XXXI,
56). Nach dem Volksglauben besaBen Handschuhe mit die-
sem Muster die Krait, ihre Trdger vor korperlicher Ziichti-
gung zu bewahren. Auch den obenerwihnten fiinf- und
siebenhdrnigen Mustern wurden magische Kréfte zugeschrie-
ben. Zu den édltesten Mustern zdhlen zweifellos auch das

Gréatschmuster, arkjalakiri (Abb. 91—93; Taf. XXXVI,
83—85), das TausendfuBmuster, saajalgine kiri (Abb.
94—105; Taf. XXXVI, 86, 87, XXXVII, 88—91; XXXVIII,

92, 93) u. a.

" Viele Handschuhmuster leiten ihre Benennungen von
ihrer Ahniichkeit mit verschiedenen Gegenstinden, Insekten,
Blattern u. a. her. Als Beispiel eines solchen Musters sei
das Fensterscheibenmuster, akneruudukiri (Taf. XXV, 7)
angefiihrt. Ebenso bekannt ist das Uhrenmuster, tunnikella-
kiri- (Tal. XXVI, 13), dessen Motiv an eine altertiimliche
Sanduhr anklingt. Allgemein beliebt waren im Osten des
erwihnten Gebiets die Schneeflockenmuster, elgukirjad. Mit
elk wurden verschiedene schneesternartige Motive bezeich-
net (Abb. 16, 17; Taf. IX, 1; Taf. XXVII, 16—18). Die
Tafel XXVII, 19 bringt das Erdbeerbliitenmuster, maasiku-
ditsnekiri.

Aus Dreiecken (Abb. 23—26) bestehende Muster gibt
es von zweierlei Art. Als Querstreifen angeordnet, finden
wir diese Motive im Brotkantenmuster, levdotsaksekiri oder
im Zuckerhutmuster, suhkrupddkiri (Taf. XXVII, 20). Das
aus Dreiecken bestehende in Lingsstreifen verlaufende
Muster wurde Sigezahnmuster, saeambakiri genannt (Taf.
XXVII, 21). Auf Handschuhen finden wir auch verschiedene
Katzenpiétchenmuster (Abb. 27, 28; Taf. XXVII, 24, 25).

Ebenso .verbreitet war das sog. kéérukiri Abb. 32, 33;
Taf. XXVIII, 30, 33). Mit k66r wurden im siidlichen Viljan-
dimaa verschiedene kreis- und radférmige Gebilde bezeich-
net. Wie anderweitig, so auch in dem von uns behandelten
Gebiet war das Ziegenaugenmuster, kifsisilmakiri im Ge-
brauch (Abb. 30; Taf. XXVIII, 27—28).

Alle diese Motive ergaben mit verschiedenen Netzen
kombiniert sehr verschiedene Effekte. Ende des 19. Jahr-

Handschuhmustern tritt

~

hunderts wurde das Ziegenaugenmuster auch verschieden-
farbig ausgefiihrt (Taf. VIII, 2; XXVIII, 29). Ferner kennt
das Volk noch das Kleeblatt- oder Apfelmuster, ristikeina-
lehe- oder ubinakiri (Abb. 35, 36; Taf. XXIX, 36), das Ende
des vorigen Jahrhunderts in verschiedenen Varianten auf-

tritt (Tal. XXVIII, 31, 32, 34; Tal. XXIX, 35—37).
Von Mustern mit volkstiimlichen Benennungen waren
noch zu nennen: das Siebmuster, soglakiri (Abb. 44; Taf.

XXIX, 41), das Maikafermuster, leheponnikiri (Abb. 47; Taf.
XXIX, 42), das Radmuster, raftakiri (Taf. XXXI, 55;
XXXIII, 70), das Kutschenradmuster, tallarattakiri (Taf.
XXXIII, 67), das Bitterkleemuster, ubalehekiri (Taf. XXX]\{.
71) sowie das Béarenklauenmuster, karukdpakiri (Abb. 74;
Taf. XXXIX, 72). {

Als Handschuhmuster wurden im siidlichen Viljandimaa
auch verschiedene Kreuzmuster verwendet. Das einfachste
von ‘ihnen wurde ristiline genannt (Abb. 77, 78; Taf.
XXXI1V, 74, 75), doch dienen zur Verzierung von Hand-
schuhen, im Wechsel mit anderen Motiven, noch verschie-
dene andersartige Kreuzformen. ; ¢

Volkstiimliche Bezeichnungen besitzen wir auch fiir das
Hirschhornmuster, pddrasarvekiri (Abb. 86; Taf. XXXIV,77),
das Spinnenmuster, dmblikukiri (Abb. 89; Taf. XXXV, 79a)
und das Kornstindermuster, kdrbisekiri (Abb. 80; Taf.
XXXV, 79b). Das Wort kdrbis bezeichnet Stdbe mit Ast-
stummeln, zwischen denen das Getreide auf dem Felde
zum Trocknen aufgeschichtet wurde. Vom Ahornblattmuster,
vahtrelehekiri (Abb. 106—110; Taf. XXXVIII, 94, 95 und
XXXIX, 96—98) gibt es mehrere Varianten.

In den Handschuhmustern spielt auBer den Motiven
auch das Netz, das die Einzelmotive umschlieBt und zu
einem Ganzen vereinigt, eine wichtige Rolle. Verschiedene
Varianten von Netzen sind auf den Abb. 111—125 dar-
gestellt.

Gemusterte Striimpfe wurden im Siiden von Viljandi-
maa nur, von Frauen getragen, wihrend die Manner-
striimpfe durchweg einfarbig waren. In Halliste und
Karksi haben fast alle Striimpfe dasselbe Muster, da die
Auswahl an Strumpimustern nur gering war. Hauptsich-
lich fanden hier Varianten des fiinfhornigen und des Rad-
musters Anwendung (Abb. 157—160; Taf. XL, 1—4). Die
gemusterten Striimpfe des 0Ostlichen Gebiets sind reicher
an verschiedenartigen Mustern. Das Muster erscheint hier
auf dem Wadenteil des Strumpfes als eine schmale und
eine breitere Borte (Taf. XV, 1). Anklinge an das Giirtel-
muster sind vorhanden, da die Motive nebeneinandergereiht
sind. Der Motivkreis des schmalen Verzierungsstreifens ist
auf den Abbildungen 141—156 dargestellt. Der breite Mu-
sterstreifen besteht aus zwei schmalen Randstreifen und
einem breiteren Mittelstreifen, wobei die Randstreifen hin-
sichtlich ihres Musters stark an den schmalen Verzie-
rungsstreifen erinnern. Unter den Mustern des Mittel-
streifens kommen dieselben Elemente der Ornamentik
vor, die wir bereits bei ‘den Handschuhen kennengelernt
haben, und die auch bei den Striimpfen die gleichen volks-
tiimlichen Benennungen tragen (Taf. XL, 6—8 — XLVII).
Solche Striimpfe mit flaschenférmig erweitertem Waden-
teil wurden von den Frauen des siidlichen Viljandimaa auf
Wadenwicklern getragen, da moglichst dicke Waden dort
im 19. Jahrhundert als besonders schéon galten.
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